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WOJEWODZKA I MIEJSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA W GORZOWIE WLKP.
GORZOWSKI KLUB LITERACKI ZLP

Ireneusz Krzysztof Szmidt

7. PRZEPUSTKA DO HISTORII

Odszedt Poeta, ktéry prozg napisat najwazniejszg ksigzke¢ swojego
zycia. ,,Zniewolony umyst” byl drogowskazem do drugiej niepodlegto-
$ci naszej ojczyzny.

Przepustki do historii literatury stemplujg krytycy. W czasach, kie-
dy panowaty jasne i czytelne systemy wartosci, wsrdd nich jednako wazne
— stuzba narodowi i ojczyZnie zniewolonej przez wieki i sztuce samej

storii literatury i sztuki zapisywano ztotymi literami, takze idee tworza-
ce humanistyczny porzadek naszego Swiata, trzeba postawi¢ pytanie czy
dysponujemy jeszcze jakims ,,aktem wiary” w jakikolwiek kanon kultu-
ry, ktéry pozwolilby nam uzasadni¢ nasze preferencje — kanon podobny
do tego, ktéry lansowata w swoim czasie krytyka ,,wielkich”?. To, co
si¢ dzieje na rynku sztuki i krytyki polskiej swiadczy raczej o tym, ze

w sobie — byli nimi czg¢sto swietni pisarze,
Swiadomi swego warsztatu, ktérzy swojej
epoce narzucali wlasny sposéb méwienia i
styl pisania. Przechodzili do historii pisa-
rze, na ktérych wyzywali si¢ wspdiczesni
im krytycy i oni sami, nawet wtedy, gdy ich
osady po latach ulegaty niekorzystnej dla
nich weryfikacji. Wsréd krytykéw epoki
wieszcz6w byli m.in. Kazimierz Brodzi-
ski (,,Wiestaw”, ,,0 klasycznosci i roman-
tycznosci...”), Jedrzej Sniadecki (O pismach
klasycznych i romantycznych...”, Maurycy
Mochnacki (,,O duchu i Zrédtach poezji
w Polszcze”, ,,Poezjaiczyn” ,,0 literaturze
polskiej w wieku dziewietnastym”). Mtoda
Polska i Migdzywojnie mogg si¢ szczycié
Karolem Irzykowskim (,,Czyn i stowo”,
»Walka o tre$¢” — polemika z teorig awan-
gardy i ,,czystej formy” Witkacego), auto-
rem nowatorskiej powiesci psychologiczno—
intelektualnej pt. ,,Paluba” i Tadeuszem
Boy—ZeleI’lskim (,,Znasz-li ten kraj?”, ,,Ob-
rachunki fredrowskie”, ,,Bragzownicy”,
wreszcie ,,Stowka” i kilka tomoéw ,,Flirtu
z Melpomeng”). Epoka ,,przedwolnorynko-
wa” zostawila nam w spadku krytykéw
,profesjonalnych” wyposazonych w warsz-
tat krytyczny na polonistycznych wydzia-
tach uniwersytetéw. Do nielicznych wyjat-
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Poumierali nam poeci,

a ziemia wciaz sie jeszcze kreci.

Przyszlo nam zyé bez marzen,
trzezwo,

bez alkoholu, bez pamieci.

Juz pogodzeni, cisi, skromni,

z wzieta zaliczka tegich batow,
czekamy na taskawym chlebie,
az brat zalozy petle bratu.

I tylko nie wiadomo, ktory
Kainem bedzie, ktory Ablem

i czy ofiara Panu Bogu

pakt umozliwi z Panem Diabiem.

Dzwigamy co dzien nasze ciata
na coraz wyzsze pietra strachu.
I coraz dalej nam do nieba,

i coraz blizej nam do piachu.

kanony najczesciej dzis si¢ kontestuje.
A kazda krytyka wyrasta z mniej lub bar-
dziej wyraznie okreslonego, jesli nie kano-
nu, to przynajmniej uznawanego na zasa-
dzie powszechnej zgody” uniwersum war-
tosci. Samo pojecie ,.krytyki” to przeciez nie
tylko wyrazanie osagdéw, ale i odniesienie
si¢ do jakich$ podstaw wartosciowania.
Trudno bylo mi si¢ zgodzi¢ z metodg jakg
zastosowal nowo upieczony absolwent
UAM, magister Stanistaw Barariczak publi-
kujac prace osadzajacq od czci 1 wiary caty
dorobek wybitnej poetki Kazimiery Ittako-
wiczéwny. Wszedt przebojem na rynek
krzywdzac nie tylko poetke, ale takze jej czy-
telnikéw. O tym incydencie nikt juz nie pa-
migta, a sam krytyk dzis jest przede wszyst-
kim cenionym poeta, wybitnym tlumaczem
Szekspira i profesorem literatury. Oceny tych
,wielkich”, nierzadko tez byly niewywazo-
ne, wrecz niesprawiedliwe. Mozemy nie po-
dziela¢ ich 6wczesnych gustéw, ale to, co oni
whiesli do naszej wiedzy o literaturze i sposo-
bach jej odbioru, skiada si¢ na tradycjg, ktdéra
zobowigzuje do kontynuacji.

Legende Czestawa Mitosza w duzej czg-
sci tez stworzyli krytycy. O wiele mniejsza
w tym role odegrali czytelnicy z uwagi na
hermetyczny jezyk i wysoki intelektualizm

kéw nalezeli tacy wielcy, jak Jan Blonski (,,Zmiana warty:), czy Artur
Sandauer (,,Bez taryfy ulgowej”, ,,Dla kazdego cos przykrego”, opo-
wiadania ,,Smieré liberata™) i Piotr Kuncewicz (,,Agonia i nadzieja”),
ktérym takze nieobcy byl kanon spotecznej funkciji literatury i jej po-
czesne miejsce w historii literatury wspétczesne;j.

Dzis, gdy przewartosciowano prawie wszystko, co nie tylko w hi-

jego poezji. Oni okreslaja, co jest arcydzietem, co mierne, a co jest ,,po-
miedzy”. Srodowiska, kt6re nie maja swoich krytykéw, btadza w ciem-
nosci. Pewnie i nasze lubuskie do takich nnalezy, cho¢ ma Krzysztofa
A. Waskiewicza z gdanskiego importu. Dlatego tak ceni¢ wszystkie
préby opisu naszej rodzimej twoérczosci, ktérych podejmuje sie¢ Cze-
staw Sobkowiak z Zielonej Géry, czy Krystyna Kaminska, Beata Klary
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i Anna Makowska z Gorzowa. Na spotkaniach warsztatowych zache-
cam miodych adeptéw pidra, do odwagi ,,w tym temacie” dajac im do
dyspozycji kolumng ,,Szkoty krytyki”. Niestety, rzadko skutecznie. Dziwi
mnie ospatos¢ i brak ambicji pokazania si¢ na publicystycznym rynku
studentéw polonistyki PWSZ

Kryzys krytyki artystycznej, jaki dzi§ nam si¢ jawi, ma glebokie
Zrédla. Choé pigtnascie lat mineto od powstania III Rzeczpospolitej cia-
gle cierpimy na brak stabilizacji, ktdrej zycie artystyczne ogromnie po-
trzebuje. Kolejne zapasci, doswiadczenia wojenne, socjalistyczny ,,me-
cenat” wyrazany odgérnym sterowaniem wszystkiego, zwiaszcza kul-
turg i sztuka, doprowadzity do dezintegracji srodowisk twérczych, tak-
ze rozminigcia si¢ twércow i krytykow z czytelnikami, a szerzej z od-
biorcami wszystkich sztuk. Po okresie ,,przedrynkowym” odziedziczy-
lismy takze t¢ sztuczng ,,profesjonalizacj¢” krytyki, z jej wytycznymi
teoretyczno—ideologicznymi. Do dzisiaj panuje w srodowiskach twor-
czych przekonanie, ze krytyk to zawdd, wymagajacy specjalnych stu-
diéw, ktére wyposaza go w sprawne narzedzia (jezyk?) ekspertyzy.
A mnie i wielu z nas wystarczyloby, azeby krytyk, czyli ten, co zechce
zajaé si¢ na pismie moim pisaniem, byt wrazliwszym czytelnikiem od
przecigtnego, posiadal smak i umial w sposéb zywy, odkrywczy kon-

frontowac swoje spostrzezenia i refleksje z zasadami wartosciowania zja-
wisk artystycznych, ktére w ocenianym dziele odkryje. Prawo do oceny
tego dzieta moze on naby¢ przez systematyczny kontakt z literaturg i jej
tworcami oraz wigz ze srodowiskiem. Krytyk, podobnie jak kazdy twor-
ca, ksztalci sig¢, zbierajac doswiadczenia, przez cale zycie. Nie powiem,
ze nie powinien by¢ erudyta, ale na tyle, zeby teoria nie zamulita mu
precyzji mysli i prostoty jezyka, ktérym zechce si¢ komunikowac ze mna
i moim czytelnikiem. Nie moge mu zabroni¢ prawa odwotywania si¢ do
ustalonych przez siebie, oryginalnych standardéw gustu i smaku, ponie-
waz jako pisarz, poeta mam swiadomos¢, ze decydujac si¢ na publikacje
swoich utworéw wiaczam je tym samym w krwioobieg krytycznego od-
bioru. Tym samym podpisuje zgod¢ na kazdy, stronniczy nawet akt ana-
lityczno—krytyczny, niewazne czy pidra ,,pampersa” literackiego, daw-
niej z6ttodziobem zwanego, czy wytrawnego profesjonalnego zoila.
Odszedt poeta. Odszedt z przepustkg do historii literatury powszech-
nej. Ale nim odszedl napisal w jednym ze swych wierszy: ,,No i co
z tego, ze nie catkiem umre, bo pozostanie po mnie dzieto...” Mial Swia-
domos¢, ze najwicksza wartoscia, ponad kazde dzielo, jest zycie, ktére-
go Bég jest jedynym uprawomocnionym krytykiem.
Ireneusz Krzysztof Szmidt

Anna Makowska

Poezja Cyganow polskich

Twérczosé poetycka Cyganéw od korzeni realizowata si¢ w piesni.
Czasem — wskutek ustnego przekazu — modyfikowala si¢ do tego stop-
nia, ze dochodzito do wyparcia pierwowzoru lub zmiany wyjsciowego
znaczenia piesni. Powstawaly one przy ognisku taborowym, improwi-
zowano je przy okazji waznych uroczystosci rodzinnych, pieczotowicie
celebrowanych przez Cyganéw. Bezimienng poezj¢ Cygandw jako pierw-

ki czemu utwory nabieraja dynamizmu i autentycznosci. Sposréd wielu
motywow wplecionych w bezimienng poezj¢ cygariskg jest kobieta,
karczma, utrata najblizszych, bieda, las i... piesii cyganiska. Mozna je
odnaleZé réwniez w tworczosci wspdtczesnych poetéw cyganskich.
Najwybitniejszg poetkg cyganska byta, i do dzis za taka uchodzi,
Bronistawa Wajs—Papusza (ur. 17.08.1908 r., zm. 8.11.1987 r.) z domu

szy zebrat i opublikowat na poczatku XX w.
Izydor Kopernicki w ,,Textes tsiganes”. Ksigz-
ka zawierata 30 basni oraz 100 piesni i pio-
senek Cyganéw polskich z Podkarpacia.
Przektadéw niektérych utworéw dokonat
Jerzy Ficowski, ktéry anonimowg poezje
Cyganéw okresla jako ,,uboga, przewaznie
prymitywna, ale pelng swiezosci i autenty-
zmu”. Przytocze jeden przyktad: ,,Cyganecz-
ko mtoda // podaj mi dzban wody! Bede pié¢
ze dzbana// I z twych ust kochana!” Znacze-
nie powiedzenia ,,pi¢ z czyichs ust” w kon-
tekscie cyganskiego jezyka i obyczajowosci
nabiera specyficznego znaczenia. W jezyku
Cyganéw nie wystepuje czasownik ,.ko-
cha¢”. Zblizone do niego ,,te kamel” obej-
muje réwniez znaczenie pojgcia ,,chcieé”,
,-pragnacé”, ,,mieé na cos ochote”. Nazywa-
jac uczucia mitosci Cyganie uzywaja meta-
forycznych sformulowan, np. ,Jem twoje
oczy” (,,Me chaw tre jakha”), ,,Pij¢ twoja twarz”
(,,piav tro mujoro”). Przytoczony tu cytat

z wiersza bezimiennego tworcy ma charakter
powaznego, mitosnego wyznania, jakze emo-
cjonalnie wyrazonego.

Oprécz metafor i jej odmian cygarska poezja bogata jest w poréw-
nania, symbole, Srodki sktadniowe (z przewagg apostrofu) i dialogi, dzig-

Jerzy Ficowski na spotkaniu z czytelnikami
w restauracji ,,Gracja” w Gorzowie,
w sierpniu w 1996 r.

Zieliniska. Dzigki wlasnym staraniom nauczyla
si¢ czytaé i pisac. Po slubie z Dionizym Waj-
sem (bratem ojczyma) znalazia si¢ w szczepie
polska Roma, w krggu Cygandw—muzykéw we-
drujacych przed wojng po Podolu, Wotyniu
i WilenszczyZnie, a od 1945 r. po Ziemiach Od-
zyskanych. Jako poetka zaistniata dzigki Jerze-
mu Ficowskiemu, ktérego poznata latem 1949 r.
Znany poeta, thumacz i cyganolog naméwit jg
do zapisywania tworzonych przez nig piesni
(,,gila”). Tworczosé Papuszy wysoko cenit Ju-
lian Tuwim. Stawe i znajomos¢ z Ficowskim
optlacita chorobg psychiczna, u ktérej podstaw
byto posadzenie jej przez Cyganéw o zdrade ro-
dowych tajemnic, obyczajow cygarnskich. Sy-
tuacje zaognita wydana w 1953 r. ksigzka J. Fi-
cowskiego ,,Cyganie polscy” zawierajgca row-
niez szkic o niej oraz stowniczek wyrazéw pol-
sko—cygariskich. Zyla w samotnosci. W 1981 r.
— W stanie nerwowego wyczerpania — zostata
przewieziona do Inowroctawia, do siostry.
Zmarta w Inowroctawiu (1987 r.) i tam zostata
pochowana. Od 1962 r. byta cztonkiem Zielo-
nogorskiego Oddziatu Zwigzku Literatéw Pol-
skich. Dotychczas ukazaly si¢ trzy tomiki poetki: ,,Piesni Papuszy”
(Wroctaw 1956), ,.Piesni méwione” (L6dZ 1973), , Lesie, ojcze mdj”
(Warszawa 1990) oraz niemiecko — polski tomik pt. ,,Papuscha” z prze-
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ktadami Karin Wolff (Berlin 1993 r.). Mimo wielu opracowar na jej
temat (zwlaszcza tragicznych niemal loséw), ciggle brakuje dogltebnej
analizy literackiej jej utworéw. Obszerna bibliografia o Papuszy znaj-
dujaca si¢ w gorzowskiej bibliotece zwalnia mnie z obowigzku szersze-
go omodwienia jej tworczosci.

Izolda Kwiek (ur. 15.X11.1954) i Teresa Mirga (ur.14.X11.1962)
nalezg do tych tworcéw cyganskich, ktérych tabory nie wedrujg od blisko
200 lat. Pierwsza z nich (ze szczepu Kelderasza) przyznaje, ze czuje si¢
réwniez Slazaczka (urodzita sie w Siemianowicach) zwiazana emocjo-
nalnie z Ruda Slaska. Debiutowata tomikiem ,,Zal” w 1995r. Kolejny zbio-
rek nosi tytul ,,Powrét do przesztosci” (1997) oraz ,,Schody do mito-
$ci”’(1999). Autorka przygotowuje do druku zbiorek ,.Zwiedle liscie”.
Wszystkie wiersze 1. Kwiek (tak, tak! — to nazwisko krélewskie Cyga-
néw; dzis bez jej ojca Woszo Kwieka nie odbedzie si¢ zaden cygariski sad
— przyp. A.M.) pisze po polsku. To matka przekazala jej wiele piesni,
nauczyla szacunku do tradycji i opowiedziata okrutng histori¢ Cyganéw
z lat czterdziestych. W tworczosci I. Kwiek mozna wyréznié trzy watki:
martyrologia, dzieci, liryka mitosna. Tesknote za lasem, ogniskami, we-
dréwkami, wypowiada — jak sama okresla — ,,cygariskim sercem”. Utwo-
ry naznaczone s3 rekwizytami powszechnie kojarzonymi z zyciem Cyga-
néw — ognisko, gitara, las, Spiew, ta-
bor, czerwone wino. ,,Liryka mitosna
najblizsza jest memu sercu, ostatnio
glosno wotam o pamigc dla Romdw
polegtych w Oswigcimiu i nie tylko”
twierdzi poetka. T¢ pami¢é wyraza
W sposob bezposredni: ,,Duzo pisano
0 polskich jericach, a jeszcze wigcej
0 Zydach,// Dlaczego o Cyganach nikt
nie wspomniat// o Cyganach, ktorzy
potrafili rozweselic las”. Ma tez wiel-
kie uznanie i sentyment do Papuszy.
Druga, obok poezji, pasja Izoldy jest
taniec i Spiew. W zespole ,,Tabor”, kt6-
ry zatozyla wystepuje wielu czlonkéw
jej rodziny.

Podobne zdolnosci ma Teresa
Mirga, ktéra kieruje zespotem ,,Kate
Bata” (,,Czarne Wtosy”). Pochodzi
z grupy Cyganéw Karpackich, miesz-
ka w Czarnej Gérze k. Bukowiny
Tatrzariskiej. Tomik poetki ,,Soske kawka?” (,,Czemu tak?”’) ukazat si¢
w 1994 r. Ciekawostkg jest to, ze 13 utworéw napisanych jest w jez.
polskim, a 7 posiada dwie wersje jezykowe: polskg i cygansksa, obie
autorstwa Mirgi. Wlaczono je do kolejnego tomiku ,,Piesni z Czarnej
Gory” (1999), potwierdzajacego, ze pojawila si¢ utalentowana poetka
cygariska. Jej wiersze sg jak kubek czystej Zrédlanej wody, w ktdrej
odbija si¢ twarz z wyrazem bélu i potega usmiechu, twarz spragniona
szczescia... (,,Bol mija szybko, nie jestem sama.// Niech krdluje niebo”).
I co ciekawe, w jej wierszu — Cyganki, ktdéra nigdy nie wedrowata, jest
motyw rzeki, powierniczki tajemnic, u Cyganéw posiadajacych nie-
zwykla charyzme:,,moja bystra, rwgca rzeko(...) Wszystko o mnie wiesz,
bo Ci mowig (...) Leczysz moje rany (...) Przytul mnie i pociesz (...)".
Dodajmy, ze T. Mirga spiewa przejmujaco, otula glosem cztowieka. To
muzyka u Zrédla, ale przekazana wspétczesnie, o czym mogli przeko-
naé si¢ milosnicy poezji cygariskiej 3 lipca 2004 r., podczas spotkania
z jej poezja w WiMBP w Gorzowie Wlkp., oraz wystepow ,,Kate Bata”
w gorzowskim amfiteatrze.

W Gorzowie Wlkp. dwa nazwiska Cygandéw tez taczy¢ mozna z po-
ezja. Edward Debicki (ur.4.111.1935 r.) pochodzi z grupy Cyganéw pol-
skich. W 1993 r. ukazat si¢ jedyny, jak na razie, dwujezyczny tomik
. Tet nango boliben” (,,Pod gotym niebem”). Z cygariskiego na jezyk

Teresa Mirga z zespotem Kate Bata na spotkaniu w WiMBP

polski wiersze Debickiego przetozyt J. Ficowski. Dominujacym moty-
wem, podobnie jak u Papuszy i innych poetéw, jest tesknota za mtodo-
$cig utracong wraz z wedrowaniem, przyroda, las oraz jego mieszkaricy.
Najczesciej ptaki, z ktérych kazdy posiada swoja symbolike. Negatyw-
nie postrzegana jest tylko sowa, ktéra straszy ,,Spiewem swoim”. U Cy-
ganéw polskich sowa jest symbolem nieszczgscia, symbolem Smierci.
Bywalo, ze wytropiona w lesie, byta przez Cyganéw po prostu zabija-
na! Nic wigc dziwnego, ze najnowsza ksigzka E. Debickiego ( wspo-
mnienia z wojennych przezy¢ taboréw cyganskich na Wotyniu) nosi
tytut ,,Ptak umartych”.

Natomiast drugi gorzowski poeta — Cygan, Karol Parno-Gierlin-
ski (ur. 12.111.1938 r.) pochodzi — jako jeden z nielicznych Cyganéw miesz-
kajacych w Polsce — z grupy Sinti. W 2001 roku ukazat si¢ jego pierwszy
tomik ,,Xaratuno thuv”. (,,Odlegly dym”). Przedtem pojedyncze utwory
i proza poetycka drukowane byly w prasie poznariskiej, cyganskim mie-
sieczniku ,,Rrom — po — Drom” oraz almanachach poetyckich. Nalezat do
grupy literackiej ,,Wiry”. W jego intelektualnych wierszach tradycja splata
sie ze wspGlezesnoscig. Swiat Gangesu i ,.dewonne spiewy pobielanych ko-
tow” kolysza si¢ we wspomnieniach , jak brzozy dobrotliwe”. Poeta thuma-
czy to koniecznoscia wyjscia z lasu ,,w prawa nowe”. ,,Serir i beton— pra-
wa miasta// 1 starych piesni zamlicze-
nie”. Jak sam méwi — mysli po cygari-
sku, natomiast — i tu novum- pisze wier-
sze w jezyku polskim, poniewaz polski
daje mu wickszg palete barw stownych
niz jezyk romski. Tomik ilustrowany jest
fotografiami rzeZb samego poety, bo tez
Parno jest znakomitym rzezbiarzem.
Wystarczy wspomnieé Piete Poznariska
czy rzezby w wojcieszyckim kosciele.

Aby dopelni¢ informacje¢ o po-
etach cygariskich w Polsce nalezy
wspomnie¢ o Stanistawie Stankiewi-
czu (red. nacz. ,,Rrom — po — Drom”)
z Biategostoku i Don Wasylu z Wito-
ctawka (ur.10.IV. 1950), ktérych po-
jedyncze wiersze pojawiajg si¢ w pra-
sie lokalne;j..

Romualda Parys, z ktérej artykutu
korzystatam (,,0 poezji Cyganéw—Ro-
mow w Polsce” — ,,Rrom— po — Drom”
1999, nr 1-9) stwierdza, ze ,,w Polsce istnieje jeszcze wielu piszacych Cy-
ganéw. Niektérzy czekaja na odpowiedni — ich zdaniem — moment”.

R. Parys uwaza, ze imienng i bezimienna poezje cygaiiska dzieli po-
etycka przepasé. ,,Twérczos¢ wspdiczesna zrywa z improwizowang pie-
$nig — jej ostatnie slady widaé jeszcze w poezji Papuszy. Pozostali twércy
w sposéb niekiedy dalece wyrafinowany operuja stowem(...)” Lapidarne
utwory, wielos¢ i r6znorodnos¢ srodkéw poetyckich u wymienionych tu
poetéw potwierdzaja ich indywidualng obecnos¢ w swiecie stowa.

Pod wzglgdem tematycznym dominuje liryka refleksyjno—filozoficz-
na, milosna i (rzadziej) religijna. Poezja ta peini wieksza funkcje este-
tyczng i ekspresywng od poprzedzajacej jg cyganskiej poezji bezimien-
nej. Cechuje ja ogromne bogactwo srodkéw stylistycznych wyrazaja-
cych zwiazek z przyroda, z Bogiem (jako Panem Stworzenia, twoércy
Swiata), codziennym bytowaniem i tgsknotg za tym, co odeszlo na za-
wsze, czy wreszcie uczucia mitosci w réznych odcieniach (fascynacja,
oczarowania, samotnos¢, zdrada, bél...) Tak naprawde, jej wizerunek
nie r6zni si¢ od wizerunku przedstawionego przez innych poetéw.
W tym aspekcie polska poezja cygariska jest bliska kazdej poezji. I tej
filozoficznej — obejmujacej rézne aspekty bytu ludzkiego, miejsca czto-
wieka w Swiecie, zZycia i $mierci, retrospekcj¢ — rowniez.

Anna Makowska
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Poezja Papuszy dzis$

Spiewne, proste wiersze stawigce zycie w taborze, Zycie w lesie, wolnos¢, jaka daje wiatr.
Jest ich niewiele, stanowczo za malo. Ich autorka — Papusza genialnie wrecz pokazala, co
tak naprawde w jej zyciu bylo wazne.

Sa wiersze, ktére bardzo szybko umierajg. Decyduje o tym temat, sposéb ujecia, jezyk, brak
talentu samego piszgcego. Decydowaé moze tez teza, z jakg poeta co$ tam chcial przekazac
w swoich pracach. Czasami grafomanstwo jednego lub drugiego pisarza wychodzi dopiero po
latach, kiedy lokalne kétka wyznawcow i wyznawczyni stracg swojg sile, i rzeczywiscie mozna
ocenié spuscizne lokalnej gwiazdy.

Ale jest tez i taka poezja — na szczgscie tej jest wigcej, ktdra zyje i biegiem czasu nabiera
szlachetnosci i smaku niczym dobre, markowe wino. Zachwyca, czasami nawet do ez wzrusze-
nia, przyciaga, zatrzymuje i zostaje w glowie. Tak chyba wlasnie jest z poezja Bronistawy Wajs
— Papuszy.

Napisata tylko okoto 40 wierszy. Znakomita wigkszos¢ to ,,piosenki z glowy Papuszy utozo-
ne”’— czyli wiersze o jej zyciu w taborze, o tesknocie do lasu, czasami o samotnosci i wyobcowa-
niu. Tylko jeden ,,Krwawe tzy” ma form¢ poematu i jest zdecydowanie odmienny od typowe;j dla
poetki formy.

Czym dzi$ zachwyca poezja Papuszy? Tym samym, co przed laty — bezpretensjonalng forma,
trafng metafora, spiewng fraza, odrgbnym spojrzeniem na przyrode. W jej wierszach Cyganie
i przyroda stanowig jedno. Cyganie oderwani od lasu, 1gki, taboru to naréd nieszczg¢sliwy, Bardzo
doktadnie widac to chocby w wierszu ,,W Maju” gdzie Papusza pisze:

,»Za Cyganami biata brzoza ptacze,
mréwki w kopcach swoje male nosza,
ptaki w zieleni wysiaduja jajka

Siedze w domu i widz¢ przez okno,
Jak ptak przefruwa i bije skrzydtami.
Zielony las przywabia oczy

I pachnie, ze az serca ptaczg.”

Przyroda w jej wierszach stanowi nie tylko tto i komentarz do rzeczywistosci przez nig opisy-
wanej. Przyroda jest tez parawanem, za ktérym ukrywa si¢ same poetka i jej tragedia zyciowa.
Nie jest juz dzis zadng tajemnica, ze pobratymcy, najblizsi skazali ja na banicje, nieistnienie.
Obwiniali jg o zdrade tajemnic klanowych, sprzedaz obyczaju. Sekowana, dotkliwie karana za
wing, ktérej nie byto Papusza swéj zal i smutek wpisywata w swoje wiersze. Mysle, ze dlatego jej
fraza do dzis porusza.

Najlepiej widaé to w wierszu ,,Ja, biedna Cyganka”, ktdry caly jest jedng wielkg skargg na
samotnosé, ale tez zarazem oskarzeniem Cyganéw o celowe nieuctwo. Jesli przeczytaé wywiady,
jakich poetka udzielita, bardzo dobrze wida¢ tam ten problem. Papusza nie méwi o tym wprost —
ale w podtekstach wida¢ wyraznie, ze chciala si¢ uczyé, chciata wiedzie¢ wiecej. Nie potrafita
zrozumied, dlaczego Cyganie stronig od nauki. Migdzy innymi i za to, ze umiata pisaé i czytaé,
byla przeciez przez nich odrzucana.

By¢ moze dlatego jeden z wierszy poswigcita Jerzemu Ficowskiemu, swemu ttumaczowi
i odkrywcy talentu. Z jednej strony jest to afirmacja nowego stylu zycia — osiadlego, tak jak inni.
Z drugiej natomiast zal okrutny za swiatem taboru, swobody. Ale tez i przerazajaca Swiadomosé
pogardy, jakg otoczeni byli w tamtych latach Cyganie.

Oczywiscie, w przypadku Papuszy natychmiast pojawia si¢ kwestia ttumacza — na ile Jerzy
Ficowski podrasowal te wiersze. Na ile sg one rzeczywistym dzietem pétpismiennej Cyganki,
ktéra co$ tam sobie w glowie ukladata, a na ile translatorskim i redaktorskim efektem dziatari
odkrywcy. Jerzy Ficowski doktadnie wyjasnil, na czym polegata jego korekta. Na wyczyszcze-
niu niektérych wierszy z fraz niepotrzebnych, na pewnym uporzadkowaniu. Gtéwny pomyst,
idea, metaforyka, melodyka tych wierszy sa jej — Papuszy. Wtasnie za t¢ bezpretensjonalnos¢é
i wieloznacznosé kochajg jej wiersze kolejni czytelnicy. I tak chyba na dlugo zostanie.

Renata Ochwat

Urodzita si¢ 30 V 1910 r. (?) w Lublinie.
Czytaé i pisa¢ nauczyla si¢ sama. Debiutowata
wierszem w ,,Nowej Kulturze” w 1951 r. Pisa-
ta w jezyku cyganskim. Odkryt ja jako poetke
ijej wiersze tltumaczyt Jerzy Ficowski. Bardzo
duzo wierszy autorka sama zniszczyta, znanych
jest najwyzej 40. Przektadane byty na jezyki:
niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski,
szwedzki, wloski. W Gorzowie mieszkata od
roku 1954, gdy na dobre zatrzymat si¢ jej cy-
gariski tabor, do 1981, gdy starg i schorowana
przyjeta pod opieke rodzina z Inowroctawia.
Otrzymata Lubuska Nagrod¢ Kulturalng
(1958), Nagrod¢ Kulturalng ,,Nadodrza”
(1978), Nagrodg Gorzowska (1978). Od 1962 1.
nalezala do ZLP. Zmarta w Inowroctawiu
8 II 1987 r. Tam zostata pochowana.

Tomiki wierszy w ttumaczeniu Jerzego Fi-
cowskiego: ,,Piesni Papuszy” (Wroctaw 1956),
,.Piesni méwione” (L6dZ 1973), ,,Lesie, ojcze
moj” (Warszawa 1990).

W maju 1996 r. Jerzy Ficowski przekazat
Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicz-
nej w Gorzowie zbidr listéw Papuszy oraz re-
kopisy jej wierszy.

W Dziale Zbioréw Specjalnych biblioteki,
znajdujg si¢ réwniez inne dokumenty i nagra-
nia radiowe Papuszy.

Opracowania: Krystyna Kamiriska, ,,Papu-
sza, czyli wielka tajemnica” (Gorzéw 1992),
Leszek Bonczuk, ,,Papusza, czyli wolnos¢ ta-
jemna” (Gorzéw 1996) oraz ciekawe artykuty,
m. in. Bogdana J. Kunickiego ,,Cérka ziemi
lesnej” w ksigzce ,,W przestrzeni teczy”.

PAPUSZA

LESIE,
OJCZE MOJ




Literatura gorzowskich Romow 5

17 lat temu, 8 lutego zmarla najwybitniej-
sza cyganska poetka, ponad trzydziesci lat
mieszkajaca w Gorzowie.

Nieznane wiersze
Papuszy

Gregory Kowalski pisat do Andrzeja Dari-
skiego 9 maja 1992 r. Szanowny Panie Dan-
ski, w trakcie zbierania dokumentacji dla swe-
go filmu o Papuszy dotartem m.in. do archi-
wum radia i telewizji, gdzie znalaztem duzo
materiatow zawierajgcych gtos Papuszy. Ma-
teriaty w sumie istotne, bo jak robic film o kims§
Juz niezyjgcym, szczegolnie jesli chodzi o takq
niezwyktq osobowosc¢? Mimo to, ze zgromadzi-
tem ponad 15 godzin wywiadow z ludZmi, kto-
rzy jq znali, poznatem jq dopiero wtedy, kiedy
ustyszatem jej wypowiedzi. Nieraz méwiono mi
w trakcie wywiadow o jej poetyckim sposobie
wypowiadania sig, Ze szkoda byto, Ze nikt ni-
gdy nie nagrywat tej czystej poezji. Jednak Pa-
pusza zostata nagrana i w jej glosie rzeczywi-
Scie znalaztem poezje. Nastepujqce ,, wiersze”
sq fragmentami jej spontanicznych odpowie-
dzi na pytania.

Moja piosenka
Moja piosenka
to jest cicha iza
nieraz.
A w nocy spac nie moge.
To jest piosenka moja.

* %k ¥k

Nieraz przychodzi cztowiekowi
jakas bloga chwila

0 czyms marzy cziowiek

o lasach o gdérach,

a potem znow zapomina.
Jakos tak odrebnie zyje

od tego swiata bozego.

I lasy stana, Cyganami
stang te zywicowe lasy,
stang jeszcze

i oni za nami bedg ptakac.
A placzg wtedy

kiedy szumia,

kiedy wiatr.

Miode lata byty Sliczne,

bo bylismy w swojej prawdziwosci.

Wez ptaka w klatce,
zamknij stowika,

chociaz tak pieknie §piewa,
ale jemu smutno.

Ja raz widziatam niebo

Sliczne

wieczorem

gwiazdy.

Mnie to co$ kusito tam,

tylko nie miatem paojecia
nauki co to znaczy.

Ja nie mogtam spag,

wprost patrzyiam,

oni spali,

ja szlam w nocy

malutka dziewczyna.

Pogtaskatam konie,

gdzie$ nad wodg, sztam,

o to byta moja mitosé.

Skaty

jakies drzewa,

wszystko mi imponowato

i to zostalo we mnie.

O Papuszy pisali

Ludowa, jakby sprawdzona przez wielu pi-
sarzy jest trafnosc¢ i oczywistos¢ poréwnan i epi-
tetow w najlepszych piesniach Papuszy. Ale juz
nie ludowa a wtasna, indywidualna jest wartos¢
emocjonalna tych piesni, sprawdzona w innym
Jjuz sensie, najdostowniej zZyciem Papuszy, jej tru-
dami, glodami, ucieczkami, jej losem jako kobie-
ty... ,,Piesi cygariska” jest utworem w catosci
udanym, utozonym jakby na jednym oddechu, na
Jednym szlochu mitosci do Zycia, ktdre odchodzi.

Anna Kamieriska,

Tesknota za zaniechanym wedrowaniem
podyktowata Papuszy najpiekniejsze strofy jej
piesni. Cygariszczyzna, romantyka Zycia le-
snych wedrowcow, znana nam dotychczas
z pigknych, ale dajgcych opaczne wyobrazenie
utworow poezji catego swiata, po raz pierwszy
odezwata si¢ sama i méwi o sobie wtasnym glo-
sem. Kiedy zimg 1951 r. przekazatem Juliano-
wi Tuwimowi przestang pod moim adresem
a przeznaczong dlaniego ,, Piesti cygariskq z Pa-
puszy gtowy utozong”, wraz z dostownym prze-
ktadem, wielki poeta zachwycit si¢ — jak mowit
— tym bijgcym Zrédlem czystej poezji. Niejeden
z zawodowych literatow chetnie podpisatby sig
pod tym utworem, w dorobku niejednego bytby
to utwaor najlepszy — mowit Tuwim.

Jerzy Ficowski w ksigzce
., Cyganie na polskich drogach”

Cata poezja Papuszy opisuje jakis rodzaj cier-
pienia, ktore dotyka lub dotkneto Cyganow. Pa-
pusza instynktownie i podswiadomie wyznacza
sobie rolg rzecznika ich spraw. Jest w jej wier-
szach nie tylko dialog z przyrodg, ktdrej moze
wyzalic si¢ w petni. Pewne wiersze adresuje bez-
posrednio do ludzi. Majq forme apelu, sq probg
wywotania reakcji. Te wiersze to jakby proba
wywotania odmiany losu. To instynktowna, mimo
niezliczonych trudnosci, préba ocalenia Sladu
osobistego i zbiorowego po Cyganach.

Czestaw Sobkowiak, ,, Piesti zostaje za nami”
Nadodrze” 1988 nr 9

Wiersz dla Papuszy

Nie zaptong ogniska w lesie z Cyganami.

Nie napijg sie sarny ze smutnych cyganskich oczu

Skupiaé¢ sie bedzie Bronistawa w izbie chtodnej zagrzybionej

A kartki nie dotknie $§piew ptaka ani zielone drzewo

By¢ cyganska poetka pierwsza w swiecie jak powiedziat Ficowski
A biec ciggle do oczu obcych ludzi ktérzy nie podadzs dioni

Bo tego wymaga powaga honor i piekno

I jeszcze baé sie ze nadejdzie zima

I w puste katy nawije sniegu

A byty strumyki wesote jak dziewczeta
i sowa ze swa, madroscig o zmierzchu

I piesni Cyganow

I smiechu nie ma ani dobrej wrézby na droge spokojna,
Ani taskawej reki w ktdra, mozna patrzeé na linie szczesliwg,

Ani domow jak srebrne namioty

Ani w niebieskich kopertach listéw od Tuwima,

Ktore by stawity te Lalke co sie pisa¢ wyuczyla

Ze dzi$ juz nikt nie powie nie wiadomo po co

Umarty gwiazdy rozpadly sie grzywy koni

Nie beda tanczyé ani spiewacé¢ ani ptakaé zabitemu od noza

Nie zadzwieczy tabor

z ktoérego by wybieglo czarne jak jagoda dziecko
Tylko czasem w restauracji przy dworcu jakas starsza kobieta
Z papierosem w ustach zaczepi obiecujac

Ja, prawde powiem

Czeslaw Sobkowiak
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MOZAIKA ZYCIA

Dlugo kazat Edward Debicki czekaé na swoja ksigzke. Ale kiedy juz napisal, to swoim pa-
tronatem objal ja dyrektor Biblioteki Narodowej Michal Jagiello.

Ksigzka Edwarda Debickiego to kilkadzie-
sigt krotkich obrazkéw, zapamietanych zdarzen
z dziecifstwa, napisanych tak, jakby autor spi-
sywatl opowies¢ dziecka.

— To proza literacka, oparta na rzeczywi-
stych przezyciach autora, ktéra moga zweryfi-
kowac tylko dwie osoby: Edward i jego siostra
Adela — méwi Michat Jagietto.

Edward Degbicki w swoich wspomnieniach
opowiada czasy swego dzieciistwa spgdzone-
go w taborze rodu Krzyzanowskich na Woty-
niu. Prostym, ale jak emocjonalnym jezykiem
przypomina rzeZ Cyganéw w poczatkach woj-
ny. Opowiada o przechowywaniu Zydéw
i Ukrairicéw w taborze. To emocjonalny obraz
ucieczki przed nazistami spod znaku swastyki
i tryzuba. — Edward Dg¢bicki w swojej prozie
pokazuje, ze nie ma narodéw ztych i dobrych.
U niego sprawdza si¢ powiedzenie mojego
dziadka, ktéry zawsze powtarzal: ,,Pamigtaj
wnuku, ze sg ludzie, ludziska i wredne typy” —
mowit M. Jagietto.

Ksigzka Edwarda Debickiego powstawata
przez cztery lata. Do spisania snutych okazyj-
nie wspomnienn namawiali autora jego przyja-
ciele. — Zawsze byliSmy takg egzotyczng en-

Pod golym niebem

Na cygansks droge

gwiazda juz dzis nie spada.
Na cyganskigj drodze

nikt nie wota nikogo.

U cyganskiej drogi

czas pozacierat Slady.

Na cyganskiej drodze

wyrost miody las.

Smutek cygariskich drog
usnat pod gotym niebeimn,
wiatr caty zaptakany

jeszcze tam tanczy po nocach.
Swietliki ognistookie

na drzacych li§ciach sie jarza,
tam kiedys Cyganieta
chwytaty w rece ich blask.
Nie ma cyganskiej drogi,
zgineta, w lasach giebokich,
nie ma cyganskiej drogi

srebrzonej ksiezycem na nowiu.

klawa, ktéra inni podgladali. Jedni nas si¢ bali,
inni z nami zaprzyjazniali. To jest taki hotd zto-
zony rodzinie i innym Cyganom — méwi autor.

Opowies¢ Edwarda Debickiego wpisuje si¢
w szeroki nurt literatury pamietnikarskiej, wspo-
mnieniowej. Tyle, ze od klasycznych pamigtni-
kéw czy dziennikéw rézni ja forma. Bo choé
ksiagzka ma uktad chronologiczny — od wczesne-
go dzieciristwa do zakoriczenia wojny, to nie chro-
nologia jest tu najwazniejsza. Licza si¢ zapamig-
tane sytuacje, przezyte emocje, chwile radosci,
ale i strachu. Niebagatelng wartoscig tych wspo-
mnier jest ich jezyk — prosty, bez zbednych przy-
miotnikéw, klarowny. Narracja prowadzona jest
krétkimi, nieskomplikowanymi zdaniami, tak jak
moéwig dzieci.

Tom wspomnien ,,Ptak umartych” zilustro-
wal znany gorzowskich plastyk Zbigniew Ol-
chowik. Naturalnym uzupelnieniem wspo-
mnieri s3 zdjecia z prywatnego albumu Edwar-
da Debickiego. Nie trzeba wigc sobie wyobra-
zaé, jak wygladaja poszczeg6lni bohaterowie.
Wysmakowany tom wydato wydawnictwo Bi-
blioteki Narodowej. Przedmowe do wspomnien
napisal Michat Jagietto.

Renata Ochwat

EDWARD DEB
TEE RANGO BOLIBER
~ POD GOLYTT RIEBETY

Przepadia cygariska droga,
trawa okryla jg gesta.
Cyganskie wozy proéchniejg,
pod obcym piotem.

Edward Debicki

Urodzit si¢ w 1935 r. koto Stanistawo-
wa. Po wojnie wedrowat z cygariskim tabo-
rem. Jako chlopiec rozpoczat kariere arty-
styczng w orkiestrze rodziny Wajséw — styn-
nych harfiarzy. Po osiedleniu w Gorzowie
umiejetnosci doskonalil w szkole muzyczne;j.
Od wielu lat jako kompozytor, aranzer, wir-
tuoz—akordeonista kieruje znanym w Polsce
i za granica, zalozonym przez siebie, cygan-
skim Teatrem Muzycznym ,,Terno”. Inicja-
tor i organizator Migdzynarodowych Spotkan
Zespotéw Cyganskich ,,Romane Dyvesa”,
prezes Stowarzyszenia Tworcéw i Przyjaciét
Kultury Cyganskiej im. Papuszy.

Od dawna w jezyku romskim pisat tek-
sty do niektérych swoich piosenek, a skom-
ponowat ich tacznie ponad 200. Spektaku-
larny sukces kompozytorski odnidst na Fe-
stiwalu Piosenki Polskiej w Opolu w 1996
1., gdzie otrzymat Grand Prix za piosenke
,,9Wo0ja droga idZ” do tekstu Jonasza Kofty,
ktérg spiewata Edyta Geppert. Zdarzalo mu
sie pisac takze wiersze bardziej osobiste. Kie-
dys pokazal je Jerzemu Ficowskiemu, ten je
zaakceptowal i przetozyt na jezyk polski. Tak
powstat tomik ,, Tet nango boliben — Pod go-
tym niebem” (Szczecin 1993).

Na jezyk niemiecki wiersze te przetlu-
maczyta Karin Wolff. Opublikowano je
w piSmie ,,Prom” i promowano w 1994 r. we
Frankfurcie. W 2001 r. brat udziat w V Fe-
stiwalu Mniejszosci Narodowych i Grup Et-
nicznych w Gdarisku. Na billboardach rekla-
mujacych festiwal umieszczony byt fragment
wiersza Edwarda Debickiego.

W 2004 roku, staraniem Biblioteki Na-
rodowej w Warszawie, ukazala si¢ pierwsza
prozatorska ksigzka Debickiego pt. ,,Ptak
umartych”.
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JAK ZOSTALISMY DEBICKIMI

(Fragment powiesci ,,Ptak umartych”)

Latem wyjechaliSmy do Lwowa; na Zamarstynowie stal duzy ta-
bor ze szczepu Lowari, rosyjskich Cyganéw. ZatrzymaliSmy si¢ przy
nich. Tak byto weselej i bezpieczniej. Coraz czg¢sciej méwilo sig,
ze Rosjanie chcg zamykaé granice z Polska. Po kilku dniach ojciec
dokupit jeszcze jednego konia. Ktéregos
razu bedac na jarmarku odnalazt Filip-
ke, ale bez babci, ktérg Filipka musiat
gdzies po drodze zostawié¢. Méwil, ze
babcia ma przyjechaé¢ do Lwowa.

Nie mieliSmy zadnych dokumentéw
tozsamosci. Ojciec dwoit si¢ i troil, zeby
zdoby¢ cos$ z polskim nazwiskiem. Po
wielkich staraniach udato mu si¢ za parg
koni kupi¢ od Cygana, Michaja Madzia-
rowicza, dokumenty na nazwisko Debic-
ki. Od tej pory moi rodzice nazywali si¢
Weres i Franciszka Debiccy. Imiona dzieci
pozostaty prawdziwe, ale z ustaleniem dat
urodzenia to byla wielka improwizacja.

Na Zamarstynowie staliSmy okoto
miesigca. Wszyscy Cyganie szykowali si¢
do wyjazdu do Polski, lecz my nie mieli-
$my konia. Mama codziennie chodzita na
jarmark wrézyé. Ojciec jako znawca za-
rabial na faktorstwie przy koniach. My zo-
stawaliSmy sami, tylko pod opiekg Tan-

EpwarD DEBICKI

Ptak

umartych

— Wsiadajmy do tramwaju — wysapata Tarika — to szybciej bedziemy

na tej ulicy, z ktdrej najblizej bedziemy mieli do Zamarstynowa.

Wsiedlismy do pierwszego tramwaju, ktéry nadjechat. Pienigdze
na bilety mieliSmy, ale byt taki tlok, ze nie mogliSmy dostaé si¢ do
srodka tylko staliSmy na stopniach. Nie uje-
chaliSmy daleko, na pierwszym przystanku
zatrzymata nas kontrola i z powrotem zapro-
wadzila na milicj¢, poniewaz na stopniach nie
wolno dzieciom jeZdzi¢ i za jazd¢ bez bile-
téw. Kiedy ten sam komendant zobaczyt nas
ponownie, rozesmiat si¢ i powiedziat:

— O, to z was dobre ptaszki! Jeszcze nie
zdazyliscie zrobic kilku krokéw, a juz mili-
cja z powrotem was przyprowadzita. Teraz
zamkne was, az wasi rodzice zaptacg za was
kare. Dopiero wtedy was puscimy.

Dziewczyny zaczgty ptakaé. Komendant
przygladat si¢ nam, a po chwili zapytat, czy
umiemy Spiewac i tariczy¢. Odpowiedzieli-
$my chérem, ze tak.

—To pospiewajcie i potaricujcie — polecit.

Ja zaczatem graé na brodzie — lewy
kciuk oparlem o brod¢, maty lewy palec
przytknatem do prawego kciuka, a pozosta-
tymi palcami wachlowalem, wydajac przy tym
dzwigki, Danka $piewala, a Tanka taficzyta.

ki. Codziennie jedliSmy razowy chleb
i piliSmy swieze mleko kupowane od gospodarza. Z dnia na dzied
wygladalismy lepiej, zaokraglaly si¢ nasze buzie, dostaliSmy nawet
niewinnych rumienicéw. Po kilku dniach ojciec kupil konia.

— Nie jest on dobry do dalekiej podr6zy — narzekat — ale pomatu za-
ciggnie nas na granicg.

Kiedy byliSmy juz prawie gotowi do wyjazdu, ja, Tarkka i wy-
cho—wanica starego Kazia Waszkiewicza, Danka, wybralisSmy si¢ do
Lwowa na bazar. Chodzilismy od stoiska do stoiska ogladajac wszyst-
ko. Jakiejs przekupce wydaliSmy si¢ podejrzani. Jak zorientowata
sig, ze jestesmy Cyganami, zaczela krzyczeé, ze jestesmy ztodzieja-
mi i przyszliSmy okradac jej stragan. Natychmiast zjawila si¢ milicja
inie pytajac o nic zabrata nas do komisariatu. PrébowaliSmy po dro-
dze wyttumaczy¢, ze nie jestesmy ztodziejami i nie mieliSmy zamia-
ru niczego ukrasé. Nie chcieli nas stuchaé. Jeden tylko rzucit:

— Bedziecie si¢ tltumaczy¢ w komisariacie.

Gdy znaleZliSmy si¢ juz w budynku milicji, kazali nam usigs¢
w rogu pod sciang na drewnianej tawce. SiedzieliSmy przestraszeni
ponad pét godziny. Nikt nie interesowat si¢ nami. Jak jakis milicjant
wchodzil, to patrzac na nas uSmiechat si¢. Pewnie z naszych prze-
straszonych min tak si¢ §miali. Wreszcie zjawit si¢ komendant i za-
pytal dyzurnego:

— Co to za dzieciaki?

— To Cyganie. Chcieli co$ ukras¢ na bazarze.

— 0j, za to zamkniemy was do ciupy — zasmial si¢.

Ja ze strachu zaczatem majta¢ nogami. Pod tawkga stato kilka gli-
nianych dzbankéw z mlekiem dla zatrzymanych ludzi. Niechcacy ude-
rzylem noga w jeden z nich, dzban si¢ rozbit i wylato si¢
z niego cate mleko. Jak komendant to zobaczyl, zaczal krzyczeé. Po-
tem dali nam szmaty i kazali powyciera¢ podioge. Kiedy skoriczyli-
$§my, powiedzieli, ze mamy si¢ wynosi¢. Ledwie znaleZliSmy si¢ na
ulicy, zaczeliSmy uciekac jak oparzeni .

Po tym wystepie wypuscili nas. Gdy wrécili-
$my do namiotéw, to od rodzicéw tez dostaliSmy bure za to, ze chodzi-
my sami do tak duzego miasta.

Edward Debicki

Ptaki

Co dzien do okna
przyfruwajg ptaki.

Moja matka

chlebem sie dzieli z nimi,
zeby nie gtodowaty.
Nauczyty sie jak cyganieta
z jej rak jesé.

Raz wleciaty do domu,
wydziobaly wszystko z talerzy
i1 uciekly na wolnosé.
Smutno sie zrobito mamie,
ze nie moze lecie¢ z nimi.
Ale przeciez rano wroca,
nie zapomns, o0 niej

ptaki lesne,

braciszkowie nasi.

Edward Debicki

z tomiku ,, Pod gotym niebem”
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TOASTY

Wznosze krople w krysztale.
Trzymam w dioni trunek
brzemienny zyczeniami.
Uwalniam ptaki stéw
— siadajg, usmiechem.
Wyzwalam gwiazdy marzen
— srebrzg, sie zaduma,.
Rozrzucam cekiny zyczen,
Nad stotem biesiadnym
Ponad dymem ogniska
Unosi sie tecza
— jedwabna nié
— nasze toasty.
Az po ostatnie krople
Za tych ktorzy zyja w myslach
Za umariych
— Zg spokojng, dusz wedrdowke.

¥ %k k¥

Z lasu wyszliSmy w prawa nowe
— obcemu wierzy¢ bogu.
A nam brzozowych
Swiatyn szkoda
Zal nam idiomdéw lesnej mowy.

Serir i beton — prawa miasta
I starych piedni zamilczenie.
Krysztatem soli wzrok porasta,

Jak wiara w zwierzat wytepienie.

Na Scianie stare skrzypce wisza,
Smutne jak Chrystus

Z bozej meki.
Osiadie prawa w tancuch licze...

¥ %k k¥

Nie zabratem znad
Gangesu stonca.
Nie uniostem szeptu palm.
Lecz zabratem piesn.
Zapamietatem taniec.
Zaczarowany w struny Ganges.
Po twarzy Swiata potoczyty sie
1zy — nasze Zycie.
Gdy zapomne kolory teczy,
Storice, ksiezyc
i gwiazdy zamilcza,
Pozostanie mi niezmiennie
na wieki — manusz.
A manusz znaczy cziowiek.
Dlatego nie zabijam konia,
Ani psa, co mi stuzy.
Bo manusz to znaczy cziowiek.

PAPUSZA

To ten sam park
i rzeczka ta sama.
Z mgly nad stawem wylania sie.
Piynie nad zwirem Sciezek,
bo przeciez umarli
nie dotykajg ziemi.
Gniewnie rzuca za siebie
papierowe Smieci.
I wzdycha...

Juz nikt nie oczekuje jej wrozby.
A tamte dwie panisie

pchajace wozek,
mowig, po cygansku

i wreczajq taskawy
grosik
Inianowlosemu dziecku.
Pogtladzita piskleta w gniezdzie
i znajoms, goiebice.
Pocatowata wiatroruds,

wiewidrke.
Dlaczego sie smucisz Ciotko?
To Wasze ukochane miasto.
To przeciez Wasz zielono
zloty Gorzow.

I pomnik tu macie.
»2Mam i jak dawniej wdeptujg,

mnie w ziemieg”
Odpowiedziata Papusza

— cyganski Norwid.

Wiatr rzucit na wode lisé
jak ziloty kolczyk.

Karol Gierlinski-Parno

urodzit si¢ w 1938 roku w Poznaniu. Stu-
diowat rzezb¢ w WSSP w Poznaniu i traktu-
je rzezbiarstwo w drewnie jako podstawowg
dziedzing wypowiedzi artystycznej. Od 1968
roku zwigzany byl z Kotem Korespondencyj-
nym Miodych Pisarzy, debiutowat w 1968 r.
wierszem ,,Deszcz” na tamach tygodnika
.Nowa Wies”. Miat liczne publikacje w pra-
sie literackiej i w almanachach. Nalezat do
grupy literackiej ,, Wiry”. Notke o nim (,,byty
szef cyganskiego taboru, fizyk, nauczyciel
i poeta”) oraz wiersz ,,Mamiori” zamiescit
Piotr Kuncewicz w ksigzce ,,Agonia i nadzie-
ja. Poezja polska od 1956 r.” t. IIL.

Jest Cyganem, czlonkiem Stowarzysze-
nia Tworcow i Przyjaciét Kultury Cygariskiej
im. Bronistawy Wajs—Papuszy w Gorzowie.
Pisze po polsku.

W 2001 roku ukazat si¢ jego debiutanc-
ki tomik poetycki pt. ,,Xaratuno thuv — Od-
legly ogient”.

W tym samym roku odbyty si¢ dwa spo-
tkania Karola Parno—Gierliriskiego we Frank-
furcie n.O. Jego wiersze na jezyk niemiecki
przettumaczyta Karin Wolff.

O ,,Xaratuno thuv — Odlegly ogien”
Wiersze zamieszczone w tomiku charak-
teryzuje oszczgdnosé stowa, szacunek dla
niego, co w tym wypadku znaczy dla cygan-
skiej poezji. (...) W wierszach Parno—Gier-
linskiego wers czesto réwna si¢ zdaniu, waz-
ny jest dZwigk i rytm. Méwig one o kulturze,
ktéra wygasa, jest jak dym z coraz odleglej-
szych ognisk. W wierszu ,,Zataricz Phabu;j”
jestjeszcze ztudzenie, ze ,,dom o kamiennych
Scianach zadrzy jak ptétno namiotu”. Cyga-
nie, bohaterowie wierszy Gierlifiskiego, ode-
rwani od natury, z ktéra zawsze byli zrosnie-
ci, muszg by¢ samotni. , JesteSmy tzami na
twarzy” — pisze o swoim narodzie poeta.
Skrzypce wiszace w betonowym mieszkaniu
sg jak obraz Meki Pariskiej. Inny wiersz kori-
czy prosba: ,,W godzing Smierci racz las wré-
ci¢ Panie”.
Bogdan Twardochleb
,.Kurier Szczecinski” z 13 XII 2001 r.
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Piszcie ksigzki!

Byl w Polsce po raz dziesiaty, ale w Gorzowie po raz pierwszy. Do
Polski zaprosito Williama Whortona wydawnictwo ,,Rebis”, a do Go-
rzowa Daniela Puczytowski, wlasciciel ksiggarni ,,Daniel”.

Jest najbardziej popularnym pisarzem w Polsce. Jego ksigzki od lat
plasuja si¢ na pierwszych miejscach list bestsellerow. W ubiegtym roku
powies¢ ,,Rubio” zajeta trzecie miejsce.

12 maja do teatru na spotkanie z czytelnikami przyjechat z tylko
kilkuminutowym opdZnieniem, poniewaz przedluzyto si¢ podpisywa-
nie ksigzek w ksiggarni. Licznie zgromadzona publicznosé, przewaznie
mloda, cierpliwie czekata. Na scenie usiedli: mocno starszy pisarz —
William Whorton, jego Zona Rosemarie, syn William, ttumacz Krzysz-
tof Fordoriski oraz przedstawiciel firmy ,,Rebis”. Od razu, bez zbe¢d-
nych wstepéw, poproszono o zadawanie pytan. Pisarz odpowiadat bez-

posrednio po zadaniu. Méwit z pewnym trudem, dos¢ niewyraZnie, po-
niewaz niedawno przeszedlt operacj¢ gtowy. Ale bardzo logicznie, z pet-
nym zaangazowaniem w udzielenie wyczerpujacej odpowiedzi. Pytania
i odpowiedzi ttumaczyt Krzysztof Fordoriski, autor niedawno wydanej
ksigzki ,,Bert” o pisarzu i jego twérczosci.

Naprawde nazywa si¢ Albert du Aime. Tym nazwiskiem podpisuje
swoje obrazy. Powiesci zaczat pisa¢ w 53 roku zycia i podpisuje je na-
zwiskiem paniefiskim matki.

Jego talent narratorski odkryla siostra. W dziecifistwie sypiali w jed-
nym pokoju, a on chcial, zeby wyniosta si¢ do innego. Zaczat jej opo-
wiadac przed snem straszne historie, a ona... domagala si¢ nastgpnych.
Pierwsze utwory ukladat zapisujgc plan oléwkiem na kartce, potem opo-
wiadatl do magnetofonu, przepisywal, czytat gtosno, znéw zmieniat
i dopiero druga redakcje uznawatl za godng pokazania najpierw zonie
i dzieciom, a potem czytelnikom. Majac takie doswiadczenie mdgt so-
bie pozwoli¢ na uproszczenie pracy piszac ksigzke od razu najpierw na
maszynie, pézZniej na komputerze. Teraz ma kiopoty z widzeniem,
a i sprawnos¢ palcéw juz nie taka, wiec wrécit do nagrywania, pozosta-
wiajac zaufanej osobie spisanie z tasmy. Ma w planie napisanie ksigzki
o swojej amerykariskiej babce, ktéra byla ostojg catej rodziny.

Od lat mieszka w Paryzu, ma wytacznie paszport amerykariski, czu-
je si¢ obywatelem Swiata, ale o amerykanskich korzeniach, bo wzrastat
w amerykariskiej kulturze. Najbardziej lubi przebywaé w starym mtynie
w Burgundii, tym samym, w ktérym umiescit akcj¢ swojej powiesci
. Wiesci”. Zaluje bardzo, ze zona nie kocha tego miejsca, ale rozumie ja,
bo tam jest bardzo zimno.

Zaczat pisa¢ podczas wojny, na froncie, gdy wydawato si¢, ze Swiat
zaraz przestanie istnie¢. Na karteluszkach zapisywal zdarzenia, potem
krétkie opowiadania, by oderwac si¢ od rzeczywistosci. Ale gdy po
zranieniu przebywat w szpitalu, kto§ wyrzucil niepotrzebne kartki. Tam
zrozumial, ze pisanie jest dla niego wazne, ale przez wiele lat nie wra-
cal do literatury.

Pierwszg powiescig Whortona byt ,, Tato”, prosta opowies¢ o ro-
dzinie.

—Piszac ja odkrywalem wiedz¢ o sobie i 0 mojej rodzinie, o zwigz-
kach nas tgczacych. Odkrylem, ze jestem szczg¢$ciarzem, bo Zyj¢ mimo
tragicznych zdarzei w okresie wojny, bo urodzilem si¢ w Ameryce
i wychowatem w wolnym kraju, bo mam kochajacg si¢ rodzing. Kaz-
dego zachgcam do napisania ksigzki o sobie. Przemyslenie takiej ksigzki
i jej napisanie naprawd¢ ogromnie wzbogaca cziowieka.

Najbardziej znana jest jego powies¢ ,,Ptasiek” oraz film zrobiony
na jej podstawie. Autor nie kryt niezadowolenia z filmu: — Ja napisa-
tem powies¢ o ptakach i ludziach, a rezyser zrobit z tego film przeciw-
ko wojnie w Wietnamie. Zgadzam si¢ z protestem przeciwko wojnie,

ale prosz¢ do tego nie miesza¢ mojego ,,Ptaska”.

Wiele pytan dotyczyto malarstwa. A jedno: — Czy jest Pan szczg-
sliwszy gdy pisze, czy gdy maluje?

Whorton odpowiedziat: — Trudno mi jednoznacznie odpowiedziec.
Najwazniejsze to realizowaé samego siebie, a w jaki sposéb, w jakiej
dziedzinie sztuki, przy pomocy jakich srodkéw — to indywidualna decy-
zja kazdego czlowieka. Bo kazdy ma jakis talent, tylko najczesciej
nie potrafi go z siebie wydoby¢, albo zbyt wczesnie ten talent w nim
sttamszono. Najwigksze szczescie to dla mnie koherentna sp6jnosé
mysli i uczu¢ oraz umiej¢tnosé przekazania tego drugiemu cztowie-
kowi. Ja pisze swoja duszg i to mi daje pelng satysfakcje. A jesli
podoba si¢ ludziom, jesli akceptuja moje ksigzki, jestem podwéjnie
szczesliwy.

— Jaka jest wigc Pana recepta na szczgscie?

— Bardzo prosta: kierowanie si¢ swoim swiatem odczu¢. To naj-
lepsza droga do drugiego cztowieka. Piszcie ksigzki zgodnie z tg de-
wizg a na pewno da wam to zadowolenie. Piszcie, koniecznie piszcie.
Mozliwo$¢ pisania to wielki szczgscie cztowieka.

Krystyna Kamiriska
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Motto: Bylo ich dwdch,
Jeden trzeiwiejszy od drugiego.

Lis

Ci czlowieczkowie spotykali si¢ prawie codziennie. Tym razem jeden
prowadzit psa na smyczy, drugi ciggnal na sznurku pustg butelke od piwa.

— Si¢ masz! — powiedziat Pierwszy — co tam ciagniesz za soba?

— To tez mdj pies obrorica — odpowiedzial Drugi.

— Od czego ciebie obroni? — spytat Pierwszy.

— Od kaca. Pozycz dwa ztote.

—Naco?

— Na sok marchewkowy.

— Glupota! Sok marchewkowy kosztuje,
jak Boga kocham — kupowalem wczoraj
w ,,Berti” — dwa szesédziesiat!

— O, murwa! Kapitalisci nikogo nie uszanuja.

— Zycie jest bezlitosne... Ale czasem moze

sprawi¢ przyjemne niespodzianki. Niniej-
szym cytuje, nie wiem kogo: ,,Szed} raz
zebrak chleba prosi¢/ Wszczeta mu si¢ zlosé
podnosi¢/ Od chatupy do chatupy/ Zamiast
juz chleba prosit zupy/ Az si¢ jedna zlito-
wala/ Zamiast zupy dupy data”. Koniec cy-
tatu. A naduzylem tylu strun gltosowych,
zeby ci, chomato miejskie wyttumaczyé, ze
nalezaloby p6js¢ do mego ogrédka. Nie byles?
To tylko pare tysigcy krokéw. Tam chyba mar-
chewka si¢ zachowata, mimo tych niespodzie-
wanych przymrozkéw. A mam tam kurnik
z dziesigcioma albo i wigcej kurczakami, tak-
ze bedziemy mieli soczek i zagryche.

— Ty chyba masz zajoba. Jak zrobisz so-
czek ze zmarznietej marchwi i zagryche
z zywego kurczaka?

— Ty, magister, ja magister, bardzo lubi¢
twoja ,,szwister”... to tak na marginesie.
Przeciez mam tarke i wyciskacz, na ktérym
mozna wyciskaé prawie wszystko, a socz-
kéw od groma. Mam tez tak zwanego gril-
la, na ktérym mozna usmazy¢ kazdego kur-
czaka, i nie tylko to, ale takze piec, udajacy
czasem elegancko — kominek. A zeby cal-
kiem ciebie zaskoczy¢, drogi kolego, to do-
dam, ze w wiosce naprzeciwko, zwanej
Sam-tocz—no, mieszka sasiad Robespierski, ktéry szybko moze zamie-
ni¢ kurczaki na ,,absolwentéw”.

— Jakich, do murwy nedzy, ,,absolwentow”?

— Nie zyles chtopie w wiosce, to jestes kompletny wsior. ,,Absolwent”
to jest cos takiego, ze po poléwce bedziesz mieé absolwentnie wszystko
z glowy.

—No to taryfa?

— A masz ciulu szmal?

— Gdybym mial, to nie prositbym o dwa zlote.

— To si¢ zamknij i ,,per pedes”. Pare kiloséw z hakiem.

— A hak duzy?

— Cicho! Zalezy od wyobrazni i mozliwosci.

I tak szli dwie godziny. Pierwszego ciaggnat pies, Drugi ciagnat butel-
ke na sznurku.

— Po diabta jg ciggniesz? — przerwat wreszcie milczenie Pierwszy.

— Czterdziesci albo i czterdziesci pieé groszy. Zalezy gdzie trafisz.

— Zaraz bedzie troche btota. Do butelki moze si¢ cos wrokendroli¢
i bedzie cigzsza. Warto?

— Moja butelka, moja sprawa.

— No, to juz jestesSmy w domu — oznajmia Pierwszy. Zablocony, zzia-
jany, spocony. Pies jednak cieszyt si¢ przed wejsciem jak przed dom-
kiem z Chatki Puchatka.

15 czerwca 2004 r. nestor gorzowskich pi-
sarzy, WITOLD NIEDZWIECKI skoriczyt
75 lat. W tymze roku obchodzi 50-lecie pracy

tworczej. Redakcja ,,Pegaza Lubuskiego
w imieniu jego wszystkich piszqgcych kolegow
sklada mu z tej okazji serdeczne gratulacje,
a czytelnikom prezentuje zabawnq humoreske
i fotografie usmiechnigtego Jubilata.

Witold Niedzwiecki

— Popatrz, nawet nie podpieprzyli narzedzi. Podpal w kominku, a ja
p6jde wykopaé marchew. Dasz rade?

— Nie ma sprawy. Nie sttucz tylko mojej butelki.

— Przestari z tg butelkg! Mam tu tyle pustostoi, ze mozna bytoby
z nich drugi domek wybudowacé. No, gdyby jeszcze troche przylac.

—To jest tw6j domek, a moja butelka jest moja, i odchrzan si¢ od nie;j...
A ten twéj Robespierski to jakis rzetelny cztowiek?

— Jak zaczniesz si¢ zastanawiaé nad czyjgkolwiek rzetelnoscia, to za-
cznij od siebie —odpowiedzial Pierwszy.

— ... Juz.

— Zastanowites sie? I jak wyszlo?

— Statystycznie dobrze. Kazdy kiedys tam komus swini¢ podtozyt, moze
nawet nieumyslnie, jak powiadajg nasi od-
rodzeni policjanci... A ty gospodarzu, bierz
swoja szufle i zachrzaniaj szuka¢ marchew-
ki, bo mnie jednak troche suszy. Tylko zo-
staw zapaiki.

— Nie mam zapatek. Jesli zauwazyles —od
rana jestem niepalgcy.

—Ty! Majac taka posiadlos¢! On nie ma za-
patek. Ludu, mdj Iudu! To jak rozpalasz to
swoje kominkowe krélestwo, grillai podgrze-
wasz kurnik, ¢woku magisterski?

— Nie wrzeszcz!... Cytuje: ,,Glupi jestem
jak noga stotowa/ Glupi jestem ohydnie
i ptaski/ Az nie sptynie na ma biedng glo-
we/ Plomien — albo promien, cholera go wie
— twojej o poezjo taski”. Koniec cytatu...
I wlasnie cos sptynglo. Z tamtej strony tam-
tego duzego kamienia lezy zapalniczka pie-
zoelektryczna.

— Powinienes$ nazywac si¢ Cytologowicz.
Jaka zapalniczka?

— Kazdy kiedys kogos cytuje, bo podobno
wszystkie stowa zostaly juz wypowiedziane.
A zapalniczka piezoelektryczna? Pizzy nigdy
nie jadtes albo nie widziales?

— Elektrycznej nie jadtem. Widzie¢ to
2 moze i widzialem.

— Jaki batwan dat ci to magisterium 1 za
ile? Przy pomocy tej piezo to kazdy batwan,
nawet jesli nie ma gazu, moze przypali¢
wasy 1 roznieci¢ ogiefi. Daje zwyczajna
iskre.

— Przeciez nie mam waséw.

— To znajdziesz pod tytkiem cos suchego
a tatwopalnego. A teraz czes¢ pracy.

—Ja lece do szufli i marchewki.

Przychodzi Pierwszy z ogrédka z pelnym koszem marchewki. Ogiert
buzuje na kominku. Pies w poblizu wygrzewa skorg, butelka lezy na
srodku podtogi. Ciepto, przytulnie...

— Teraz ty — powiada Pierwszy — oskrobiesz marchewki, ja potarkuje
i wycisng sok, zeby ciebie szlag nie trafil z przepracowania i skoczymy
do kurnika. Na wypieczke ze dwie sztuki, dla Absolwenta i na ,,absol-
wenta” — ze trzy.

— Na ,,absolwenta” czy dla absolwenta? Bo czegos tu nie kapuje.

— Nie znasz si¢ na filologii, drogi intelektualisto. Ja tu przypetzam raz
albo dwa razy w tygodniu od lat. Czekaj, Altzheimer... chyba od dwu-
dziestu trzech. Robespierski mieszka tu od o§miu miesigcy. Zrobil ma-
gisterium z chemii, ale nie miat komputera i nikt go gotego nie chciat
przyjac¢ do pracy. Jak pracowal na konkursowym to mu jakies haker-
stwo wyskakiwalo. A to amerykanski budzet antyrakietowy, a to kali-
ningradzkie gtowice superjadrowe, a to czyje$ miliardy, nie powiem
czyje, w luksemburskim banku. Dupa zimna, won! To przypomniat so-
bie ruskie powiedzenie, bo jeszcze koriczyt studia, kiedy rosyjski byt
obowigzkowy: ,,Trudno zyt’ biez raboty, no my nie boimsia trudno-
stiej”. Potem przyszto mu do glowy stynne powiedzenie stynnego Skocz-
ka przez plotki: ,, Trzeba wzigé sprawy w swoje rece”. Korzystajac



Witold NiedZwiecki

z jego przykladu wynajat od sottysa pare klitek i dostat zezwolenie na
dziatalnos¢ gospodarczg. To znaczy na produkcje albo i sprzedaz ,,ab-
solwenta”. Oczywiscie z pewnym ryzykiem, poniewaz mégtby mu gro-
zi¢ proces ze strony firmy ,,Wszystko albo nic”, ktéra podobno zaklepa-
fa, znaczy opatentowala nazwe ,,absolwent” na jaki§ tam napdj. Ale,
moim zdaniem, Robespierski tatwo si¢ z tego wywinie, bo on nie przy-
lepia nalepek na butelce, VAT jego mad, tylko pisze na zwyktej naklej-
ce dlugopisem ,,ABSOLWENT” i pod tym podpisuje si¢ na papierze
toaletowym wlasnym nazwiskiem. Jest absolwentem? Jest. Nazywa si¢
Robespierski? Oczywiscie. To kto mu moze skoczy¢? Jaki kaczypier-
dziel?... A teraz po jednym i do roboty.

— Po jakim jednym?

— Po marchewkowym.

— Cholera. Do jakiej roboty?

— 0O, kuma! Kurnik. Trzeba zamieni¢ z absolwentem co nalezy na ,,ab-
solwenta”.

— Sam nie mozesz p6js¢ do kurnika? Ja nie znosz¢ krwi.

— Jaka krew? Za gléwke i do kosza. A sam nie dam rady z takg iloscia,
bo dwa do grillowego a ze trzy dla Absolwenta. Poszli. Butelka zasznur-
kowana zostata na daczy, pies obrorica nie wiadomo dlaczego, uciekt
spod kurnika. Potem byl koszmar. Pierwszy otworzyl ktédke kurnika
a tam fruwalo tylko pierze, podnoszace si¢ takze z klepiska, z kazdym
krokiem i zgrzytaly pod podeszwami resztki cienkich kosci.

— Ztodziej! Bandyta! — krzyknat Pierwszy.

— Co si¢ do cholery — ostupial Drugi.

— Bessa na gieldzie, psia kos¢. Zaraz bedziemy wiedzieli. Drzwi za-
mknigte, ale sg utajone ,,janosiki”. Taki podkopywacz hrabia Monte
Christo... Czytales?... Turkucie podjadki, tasice i ré6zni podobni. Zaraz
si¢ przekonamy.

Szli posuwajgc si¢ noga za noga, ale i tak puchowy snieg wylatywat
pod dach, zaklejajac im przy tym oczy.

— Tu wieje — powiedzial Drugi. — Czarna dziura w $cianie.

— A co tu, kurdg, lezy? Bydlg¢ jakies?

— O jaci¢ fanzolg. Daj rekawice.

— Skad ci wezmg? Gdzie je trzymasz?

— Nie wazne.. .. Byle jakg szmatg, jak zobaczysz.

To jest lis, jak skurczybyk. Wtranzolit wszystkie moje kurczaki i jesz-
cze, maé jego porzadna, zdecht z przejedzenia! O mdj nieszczgsliwy
znaku zodiaku!...

—Jaki?

— Cicho! Taki jest jaki jest. Podobnie wptywa.

Siedzieli kilka minut na klepisku pokrytym pierzem, przy zdechtym lisie.

— Gdybysmy byli Chificzykami, to bysmy tego chytrusa zgrillowali.
Podobno da si¢ catkiem schrupac. Wiesz co? Nie wiesz. Skocz do daczy
po soczek marchwiowy. Podobno dziala dobrze na szare komorki.
A ztej komérki to zaraz wyjdziemy i pdjdziemy do Absolwenta. Za lisa.

— Za lisa? Bedziemy wlec bydlaka? Zbyt cigzki. Niech sam przyjdzie
i oceni ile jest wart ,,absolwent”.

Bylo okoto stu metréw. Sucho, przejscie przez drogg¢ szutrowg bez
zadnego ruchu. Absolwent byt sam za miniaturowym barakiem.

— Czes¢ panom magistrom — powital wchodzacych. — Jak leci? Jest
par¢ kurczakéw?

— Czes¢! Na wstepie musz¢ ci przedstawi¢ mojg tragedig... Aha, ta
tragedia... nie, wré¢... To mdj kumpel, tez magister, a moze i doktor
wielu tam... czy nawet docent.

—Nie ma sprawy. Wyglada na profesora nadzwyczajnego, ale do centa
go dziewice z forsy obraly... Dobra. Jam jest ofiara przemian albo vice
versa. Na co dzieri jestem Absolwent, na dzisiaj mog¢ by¢ Trzeci.
A teraz, po prezentacji, nie masz kurczakéw? To dawaj te tragedig.

— No to bylo tak. WycisneliSmy sok marchwiowy, bo cos gilito docen-
ta, rozpaliliSmy w piecu, no ciul, niech bedzie w kominku i poszliSmy
po kurczaki. A tam nie tylko Gomora, ale i Sodoma. Wszystkie kurcza-
ki skonsumowane. Nawet kosci nie widac, a pierze fruwa pod sufitem.
A w Scianie czarna dziura.

—To jak gdybym po was rozpoznawatl, mianowani docenci. Gadaj da-
lej, jesli masz ochotg!

— A tu, ten tu docent, potknat si¢ o jakies bydle, lezagce martwym by-
kiem. OczysciliSmy troche, patrzymy, lis ogromniasty. Pomyslatem, ze
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lis, ktéry zezarl prawie dwadziescia kurczakow, moze by¢ u ciebie wart
kilka kréw.

— Jakie krowy — ocknat si¢ Drugi — lis to lis, a jaka jest krowa kazdy
widzi. Jest moze duzo wigksza i bardziej jadalna, ale aktualnie moze
by¢ wsciekta.

— Cicho, tumanie. Lis tez mégt by¢ wsciekly. A jaka jest krowa, to juz
Absolwent wie.

—Lisy dzi$ nie chodza — powiedziat Absolwent. A jak si¢ wrokendrolit
do kurnika, panowie magistrowie, pardon, docenci — to zaraz wam to
wyczlowieczg. Zaczng od tego, ze lis to zwyczajny lis chytrus. Damy
przestaty nosi¢ mufki, etole, futra, nie méwiac juz o majtkach. ,,Zieloni”
— obroricy, taka ich hipokrytyczna polityka. Cztowiek kobiecie nieréw-
ny... To p6jdZzmy do tego waszego liska z ,kréwka”. Kurczakow nie
macie, to wezmg chociaz kilka paréwek. Robione wprawdzie z byle cze-
g0, ale dowedzone po zbdju. Péjdziemy najpierw do kurnika? Co?

— Nie zamykasz drzwi? — zwr6cit uwage Drugi.

— Kiego grzyba — powiedzial Absolwent Rosberspierski Trzeci. Jesli
zamkne, to kto§ moze zechce je wytamaé. A otwarte po co ma wytamy-
wac?

Poszli do kurnika. Piér kurzych od groma. Puch nie tylko przylegaja-
cy do scian, ale takze unoszacy si¢ pod sufitem.

— A gdzie ten lis? — zapytal przytomnie Absolwent.

— No przeciez, psia jego morda, gdzies tu lezat — odrzekt Pierwszy.

— Kopnalem go tu, przy scianie — powiada Drugi. — Tu koto czarnej
dziury.

— I'miej tu daczg z kurnikiem — zatosnie powiedzial Pierwszy. — Tylko
puch i piérka. Albo vice versa.

— A wiecie co? — powiada Absolwent — Mnie i tak prawdopodobnie
skomorniczg. Ja to chrzani¢. Macie ogieft w tym kurkokominku, dotad
ten chlew jakos si¢ nie spalil, to przyprowadze¢ jeszcze ze dwie ,.krowy”,
kilka plasterkéw salami i possiemy sobie przy intelektualnej gadce.

— Co possiemy? — spytat Drugi.

— Cycki wscieklej krowy. A wy tymczasem przygrilcie te paréwki.

— Zaskoczylo? Po jednym gwincie i do roboty — méwi Absolwent...
A tam lezal mordka podobna do lisiej i catkiem chytra.

— Do jakiej znowu roboty? — pyta Drugi.

— Tylko praca leczy kaca. Dotozy do ognia, wydoi p6t krowy i sok
marchwiowy, a potem soczek krowi albo vice versa.

— O, ma¢ twoja porzadna!! — wrzasnal Pierwszy. — Lis!

— 0, jak cig kocham — powiedzial Absolwent, pociggajac z gwinta na-
stgpnego ,,absolwenta”. —To biaty lis. Dajcie kieliszek soku marchew-
kowego i kawatek paréwki.

— Par6wki? Dla kogo?

— No, dla lisa — méwi Absolwent. — On weZmie.

— Przeciez tu nie ma zadnego lisa — stwierdza Drugi.

— Ja tu jestem tylko kilka miesigcy, ale co wiem to wiem. Lis to lis.
Rudy, czerwony, czarny czy bialy. Kazdy weZzmie. To ja go oswojg. Ja
go dostrzegam Jasne?

— 1 co z nim zrobisz? — spytal pdétprzytomnie Pierwszy.

— Cesarza w moim senacie... albo odwrotnie.

— Ale lisa tu nie ma. Chyba odzy! po kurczakach ekologicznych i spie-
przyt do lisiej nory. A ta biata gléwka to przeciez biata paréwka. I nie
jestesmy w kurniku, tylko w daczy.

— No to fajnie. Po jednym ,,absolwencie”, siusiu, paciorek i spac...
Pojutrze mnie juz tu nie be¢dzie. Przepisalem co trzeba na babcig.
A ja tam bed¢ pracowat na czarno. Uznajg mnie za kompletnego ban-
kruta... Upadek firmy, komornik si¢ moze dokomomiczy¢ do tych pu-
stych budek, ostatnie ,,absolwenty” zaraz skoriczymy. Tutaj gdzies si¢
przespi¢. Czes¢ pracy zleconej — zakoniczyt tyrad¢ Absolwent Trzeci.

I wtedy pies obrorica zaczat szczekaé, pusta butelka na sznurku poto-
czyta si¢ po podlodze obijajac nogi stotkéw, co catg Trdjke jak gdyby
zestresowato. Robespierski byt jak gdyby najbardziej opanowany.

— Cholera. Moze to rzeczywiscie lis wrdcil? Zsunat si¢ z krzeselka,
potozyt si¢ na dywaniku w poblizu dogasajacego kominka i usnat.

Pies mu buzig lizal. Pierwszy i Drugi spali byle jak. Dymokraci.
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Barbara Trawinska

Requiem dla
Czestawa Milosza

deszcz ptacze nad smiercig,

poety
co milowatl swoje wiersze
jak piekno w kobietach

na jubilersky szale kiadi
stowa, barwy i forme
doskonale potrzagsajac
zgnitym Swiatem

z cierpliwoscig, Syzyfa wtoczyt
talent na Olimp

— stamtad rzucat gromy

za, zniewolenie

i krzywde cziowieka

zaplacit wygnaniem i smak
chleba
poznat na obu poétkulach

sam sobie byt sterem

i zeglarzem
rafy Odyseusza starannie omijat
ale wiedza i wielkosé
niosty zwatpienie
z wiarg czy bez niej wkraczac
w tamtg przestrzen
i wiara zwyciezyla

odszed?

zostawigjac w skarbnicy poezji

jedno z najpiekniejszych
przetozen Pisma

i testament w kilku jezykach

— wiersze dla swoich przyjaciét

pozegnali go na Skalce
daleko od Szetejni nad Niewiazg

deszcz zaptakat
nad losem

poety
Odchodza...

Odchodzg,

tyle §mierci wokaot
jedna za drugs
zbudzity mnie z letargu

ZPZUCcona,
z wysokich schodéw
zylam jak niebytla

odchodzg, stawy
muzyk,bard,filozof,poeta
bytam z nimi blisko

a teraz ich nie ma

gmieré dotkneta mojej skory

i tego co pod skoérg
dziwnie pusto na Swiecie
bez poezji,muzyki,§piewu

Wilczyk — Surmacz

Relacja korespondenta z Iraku
Dowiedz sie
pierwszy

Radku radku
CczZy mnie styszysz

Wojna

reality show

obrazki pierwszej klasy
szal bogatych i znudzonych
Amerykanin usmiecha sie
do mnie

przez szklane oko Swiata
czestuje mnie konserwa,

i czekoladg, z plecaka

ma gest

Mam wrazenie ze kiedys juz
to byto

Papiez ma twarz Chrystusa
irackie dziecko rozpostarte
na krzyzu ziemi

Powoli rozpoczyna sie
koniec s§wiata

Radku radku
Cczy mnie styszysz

Ropa ptonie

Wojska przemierzajg pustynis
napotykaja na opdr

czekamy na gidwne uderzenie

Pierwsze ofiary

mozna policzy¢ na palcach
Czy to byt wypadek

czy tylko smieré od broni

Rakiety spadajg jak gwiazdy
Tanczy niebo rozedrgane kulami
kankana

Bezwstydne

Radku radku
Czy mnie styszysz

Radku radku

Nowe wiersze poetow gorzowskich

Marek Grewling
W Wielki Czwartek

To sie stato

w Wielki Czwartek

(tumany kurzu w Jeruzalem
znieksztalcilty pamieé papirusow)

spoza murow miasta

Swieta zgietk
odwracal uwage pilnych stuchaczy
juz sam skwarny dzien
zwiastowatl udreke
(a do tego klopot
z ostem domem i Judaszem)

wiec wieczerza i
czyncie na mojg pamiatke...

zdziwienie?

zadna powieka nie drgneta
nie rozumieli transcendenciji
daleko im byto
do Akwinaty i Dunsa Szkota

po prostu jedli i pili mali
spadkobiercy Wielkiego
Przymierza,

Irena Zielinska

% % ¥k

Z petelka progu
zaplatana,

W wiecznym pobycie
ide

przed soba,

do nég przywigzany most
prowadzi mnie

na drugsg strone
niewidzenia

chwila zalu przykuta

do dna czasu

wyjeta z wiasnego zyciorysu
skamle smutkiem
wszystkich spojrzen

zbitego za nic psa
przeszczekujacego na wylot
ksiezyc

i to jest ta
przedostatnia
zaledwie chwila
zanim zdaze
wyplataé

sie

Z istnienia



Nowe wiersze poetow gorzowskich

Roman Habdas

z cyklu
Zalew Bledzewski

Stachowi

Wymy§lites czerwiec

peten wiostowania
i zwinaltes zagle

pod niebo Florydy
rozptaszczonej plazami

a ja

popiynatem ku storicu

zawieszonemu nad ,Heidemile”

nad zagonami podwodnej sataty

poprzetykanej karminem
krasnopidérczych pietw

nie spotykatem drobnotuskich
okoni
zbrgzowitem skore

dobijajac do brzegu

przerazona jaszczurka

zaszelescita krepg,
zesziorocznych lisci

% % %

Samotny z wyboru

nie znaczy ze sam

schowany pod daszkiem czapki
oblokéw zatoki obiawiam

jeszcze gteboko do zmroku
jeszcze wysoko

dzien ptynie

kotwica haczy o storice

szaréwks, zatanczg bolenie
kroplami roziskrza niebo
ksiezyc wyplynie znad sosen
czerwcowa, rozspiewa, sie noc

% % %

Coraz wyzej z nocy na noc

coraz peilniejszy na gebie
kostropatej

stary kawaler wsrdod gwiazd

zakrecit zimnokrwistym w gtowach
az pogubily apetyt

catymi tawicami

pOSzCza,

odwagi w zadnej zlamania, przykazu
przykazania natury

... ludziom przychodzi to tatwiej

Beata Igielska

Nie igra sie
z bogami

tysigce nitek

zdeptanych przez Atene

i Izy Arachne

i jej trup

nie zniestawity corki Zeusa

fauna wzbogacita sie
o0 nowy gatunek pajgka
a ludzkosé o kolejng fobie

odarty ze skory

zhupiony z godnosci
wyjacy z bolu Marsjasz
nie przycémit stawy Apolla

badacze kultury

majg temat do dysput

o istocie sztuki

i dgzeniu do doskonatosci

Nemezis nie §pi

czuwa nad swiatem

z wyjatkiem chwil

w ktérych ma wychodne

Ludwik Lipnicki

Piekla czy raju
— czego W nas wiecej?
My odejdziemy a miasto zostanie
na rekach wniesiemy
do swigtyn Mesjasza,
lecz gdy wielkosé jego
poswiadczy¢ nam przyjdzie
— wydrwimy i wysmiejemy:
jakzesz on wielkim by¢ moze,
skoro spomiedzy nas wyszedi
i tymiz rekoma, drzacymi
ze strachu o utrate namiastek,
na osad i sad wydamy
a Rzymian zawsze znajdziemy,
by ich ustami wyrok ogtosié¢
i ich rekoma ukrzyzujemy.
My sprawiedliwi, co tatwiej nam
totra uwolnié
nizli sprawiedliwego,
sprawiedliwego tatwiej skazaé
anizeli totra
Czego w nas wiecej
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Wincenty
Zdzitowiecki

Pozegnanie lata

noc dziurawym kapeluszem
przykryla ziemie

pachnialy storica na zielonych
todygach

o Swicie odleciaty ptaki unoszac
w dziobach lato

Stanislawa Plewinska
Droga

Nie przystawaj
Pomysl

Ile juz drég

Za, Tobag,

A kazda z nich
Wyblaktia,

Jak kartka papieru

Chcesz przywotaé
Niewazne

Nic nie wrdci

1dz, bo dzis

Odejdzie jak tamta droga.

Marek Kierus

W ogrodach

W ogrodach stare kobiety
nagiete do zielska
drzewa odarte z kory

Dtonmi rzezbig zielenn
siwe figury
z czerni i soli

Tkliwie i w ciszy
przemawiaja, do roslin
chuchajg na liscie ostroznie
by z nich teczy nie stracié

Miedzy grzedami
kwiatow z marzen wycietych
wydeptujg Sciezki ostatnie

Stare kobiety

nie ocierajg, ez
otwierajg, oczy
wysuszonej ziemi
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Zygmunt Kowalczuk

Czuje si¢ wolnym
czlowiekiem

Z poetq i historykiem dr Zygmuntem Kowalczukiem
rozmawiat Ireneusz K. Szmidt:

Przez kilka tygodni sierpnia, na antenie Radia
Zachéd w wieczornym cyklu ,,Poetycka ksiazka
miesigca” mieliSmy sposobno$¢ stuchaé Twoich
wierszy z nowego tomiku, ktéry juz jest w dro-
dze do czytelnika. Nadales mu wielce znaczacy
tytul, zwazywszy ze niedawno podjales nielatwg
przeciez decyzje¢ opuszczenia na zawsze stanu du-
chownego...

Zygmunt Kowalczuk: ... ,Tamta wina”. Wy-
dany przez warszawskie wydawnictwo STUDIO
EMKA na poéiki ksiegarskie trafi we wrzesniu. Sg to utwory, w ktérych
zawartem swe ostatnie przemyslenia na temat czlowieka, naszego miejsca
w $wiecie, pytania o determinizm, prob¢ uchwycenia naszego ,,by¢”, kru-
chosci wszelkiego bytu i zycia.

— Wiem, Ze nie jest to twoja jedyna ksiazka wydana w tym roku ...

— Wilasnie zeszla z maszyn drukarskich moja ksigzka historyczna
,.Zarys historii koscioléw chrzescijaniskich. Nie tylko dla studentéw”.
Wydana przez warszawskie wydawnictwo. Takze we wrzesniu, najpdz-
niej w pazdzierniku, do czytelnikéw trafi kolejna ksigzka historyczna
pt. ,,Kardynat Ledéchowski” wydana przez krakowski WAM w serii
,.Wielcy ludzie Kosciota™..

— Jeste$ tytanem pracy!

—Nie ukrywam, ze nie. ,,Zarys historii kosciotéw chrzescijanskich”,
nad ktérym prace rozpoczalem jeszcze w koloratce, zajat mi dobre dwa
lata. Dwa lata pracy nad 320 stronicami historii poréwnawczej trzech
najwigkszych wyznan chrzescijaiskich. Staratem si¢ przy tym napisac t¢
ksigzke jezykiem komunikatywnym dla kazdego czytelnika i mysle, ze
jest ona bardzo interesujaca.

— Jak si¢ godzi prace naukowa z twérczoscia poetycka?

—Jednoi drugie jest dzialalnoscig intelektualng, ale réznica jest ogrom-
na. W pracy naukowej wymagana jest precyzja warsztatowo—metodolo-
giczna, umiejetnosé korzystania z dorobku inte-

nales z niezaleznosci pogladéw a do tego
umiales cieszy¢ sie zyciem. Czy ta decyzja
zmienila co§ w tej materii?

— Dopiero teraz czuj¢ si¢ wolnym czto-
wiekiem — oczywiscie pojgcie wolnosci jest
tak ogromne i wieloznaczne. Do tej decyzji
sktonity mnie watpliwosci natury intelektu-
alnej, doktrynalnej i moralnej. Odnosnie sta-
nu duchownego jest mi dzis blizsza koncep-
cja Marcina Lutra i wydaje si¢ mie¢ ona po-
twierdzenie w tym, co si¢ dzieje dookota nas,

o czym donosza media. Przez 16 lat bycia
ksiedzem wiele przezytem i widziatem,
z czym nietatwo byto mi si¢ godzi¢. Zdejmu-
jac sutanng poszerzylem obszar swojej wol-
nosci. A poza tym jak zawsze piszg, tworze
i staram sig¢ by¢ szczesliwym — czyli cieszy¢
sie z tego, co niesie kazdy dzien i ludzie, kt6-
rych spotykam w moim zyciu. A spotykam bardzo wielu zyczliwych mi
ludzi, ktérym za t¢ zyczliwos¢ serdecznie dzigkuje.

— A Bég?

— Wiasnie. W zadnej mierze nie chcialbym, zeby ktokolwiek t¢ de-
cyzje taczyt ze zmiang mojego Swiatopogladu.

— Od jakiegos$ czasu dziala zalozona przez ciebie Szkola Poetyki i
Umiejetnosci ,,Parnas”. Anonsowali$my jej powolanie w ostatnim nu-
merze ,,Pegaza Lubuskiego” Sa juz jakies rezultaty?

— Powiem raczej — mata szkoélka, ale nie ilos¢, lecz jakosé jest tu
wazna. Wyniki s niezle. Adepci prezentowali si¢ juz na antenie Radia
Zachéd. Czytali swoje utwory. Mysle, ze bardzo dobrze si¢ zapowia-
dajg. Zalozytem Stowarzyszenie Wspierania Tworczosci oraz Twércéw
Kultury i Nauki ,,PARNAS”. Zostalo juz sgdowo zarejestrowane i od
paZzdziernika zaczynamy formalna dzialalnos¢. Cztonkami sg 42 osoby,
zaréwno artysci jak i naukowcy oraz sympatycy wszelkiej tworczosci.
Mamy ambitne plany i bedziemy je konsekwentnie realizowali. W dobie
pauperyzacji, dotykajacej ré6znych kregéw spoleczenistwa, konieczne jest
tworzenie srodowisk wspierajacych i promujacych wysokg kulture. Mam
nadzieje, Ze uda si¢ nam nawigza¢ wspdtprace z podobnymi stowarzysze-
niami tak w Unii, jak i poza nig.

Zresztg juz zostalem zaproszony na konferencjg, ktéra odbedzie si¢
we wrzesniu na Krymie, gdzie uczeni i twor-

lektualnego wielu wybitnych uczonych. Jedno-
czesnie — w interesie czytelnika trzeba umieé
spojrze¢ w swoisty zjawiskowy sposéb na dany
fenomen, np. historii. Poezja jest kreacja, two-
rzeniem nowego wymiaru §wiata — czesto bar- E
dzo osobistego. Gdy napracuj¢ si¢ nad ksigzka

/arys historll .
kosciotow
chrzecijariskichy

cy ze Wschodu i Zachodu dyskutowac beda
o roli humanistyki na progu trzeciego ty-
sigclecia. Mam nadziej¢, ze uda si¢ zapro-
si¢ do realizacji wspdlnych projektow twor-
c6w z réznych krajow Europy.

— Twoje plany na przyszlos¢?

naukowa, che¢tnie pisze poezje. Wehodze wtedy
w inny $wiat, w ktérym odpoczywam. Obie dzie-

dziny, praca naukowa i artystyczna, przynoszg
mi ogromng satysfakcje. Najwazniejsza jest do-
bra robota — wktadanie serca w to, co si¢ robi...
Tom,, Tamta wina” powstat w trakcie pisania ,,Hi-
storii kosciotow”.

— W minionym roku zaszio w Twoim
zyciu wiele zmian. Nie wiem, czy zechcesz, by-
$my o tym moéwili...

—Jedna, ale wazna — podjalem decyzj¢ wy-
stapienia ze stanu duchownego katolickiego.

— Czyli juz nie jeste$ ksigdzem—poeta?

— Kiedy mnie o to pytaja, to odpowiadam,
ze zostalem doktorem—poetg ...

— W stanie duchownym tez nim byles. Sly-

- Nie tylko dla studentow

d

— Jestem adiunktem Uniwersytetu Zie-
lonogérskiego i w najblizszej przysztosci
pragne sfinalizowac¢ habilitacj¢. To ogrom-
ny wysilek intelektualny, ale w polskich
realiach konieczny do rozwoju naukowego.
Poza tym chcialbym pisac coraz lepsze wier-
sze. M6j rozw6j widzg w dwoch kierunkach:
naukowym i literackim. Nauka jest dla mnie
pasja i pracg — poezja oddechem i skrzydta-
mi...

— Czego mozna ci zyczyé....... ?

— Zdrowia, zyczliwosci ludzi i udanych
promocji moich nowych ksigzek. Zapra-
szam czytelnikéw na promocje, ktére roz-
poczng si¢ od paZdziernika.
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Tamta wina

jesli to wszystko co nam obiecano
kradnie upiér codziennosci

niech bedzie przeklety dzien

w ktory weszlismy ubrani

wspomnienie wpisane w kod
wezem oplata pewnosé
krwawi nadlamana gataz
tam byt tylko dzien bez nocy

ide z niczym w bezkres gwiazd
dotykam jutra po omacku

nic nie jest pewne

wina jest tasks szalenstwo chwaits,

ptaki

to zapatrzenie nasze w drobine
natury

ptaki chwytajace sie dachu nieba
od poczatku tesknimy by by¢ jak one

pozyczone z zaswiatow skrzydia
nie Kklecg sie w ramiona
naszym przeznaczeniem

jest wedrowka

w metaforach ukrywamy tesknoty
by nie sia¢ nie zbieraé¢ bez troski
jesé chleb codzienny

czerpaé wode zywa,

czasami wzrok uleci

za, kluczem zurawi
my$§li poprzylepiajg sie

do ich skrzydet
rece skitadajg sie do lotu

zakitadnicy Boga umeczeni wing
bezradnie §cigamy ideat

odleciat juz w siédme niebo

Kawalki siebie

sptywamy miekko ku ziemi
brzeczac, wibrujac

jak woda i §wiatto,

kawalki siebie...

bez fasad, scian, dachéw
miekko do ziemi
jak woda

jestem szczery; kosci sg, moje
kamien jest kamieniem, cement —
cementem, nic sie na tej ziemi
naprawde nie wydarzy

Metafory a rzeczywistos¢

Wedlug Georgia Lakoffa i Marka Johnsona ,,myslenie abstrakcyjne jest mozliwe
dzieki metaforze. Wszystkie abstrakcyjne idee, ktérymi si¢ poslugujemy — w nauce,
matematyce, sztuce, Bogu czy $mierci — sa produktem metafory. Myslenie metaforycz-
ne nie jest samo w sobie dobre lub zle”!.

W opinii Lakoffa i Johnsona metafora nie jest, tak jak si¢ przyjmuje tradycyjnie, jedynie
zjawiskiem dotyczacym jezyka. Zwigzana jest takze z innymi obszarami aktywnosci cztowie-
ka: mysleniem, percepcjg, dziataniem. Takie szerokie rozumienie metafory jest efektem przy-
znania jej przez badaczy funkcji poznawczej, ktéra wynika z roli, jaka petni ona w ksztattowa-
niu pojeé regulujacych rézne przejawy poznawczej dziatalnosci cztowieka. Zdanie autoréw
»~Metafor ...” skutkiem codziennych interakcji z otoczeniem przyrodniczo—spoteczno—kultu-
rowym (ktérych elementem sa takze aktywnosci jezykowe, myslowe, dzialaniowe, percepcyj-
ne) sg tak zwane gestalty doSwiadczeniowe (pojgcia), ktére reprezentujg prototypowe sytuacje
doswiadczeniowe. Metaforyzowanie polega na ujmowaniu jednej sytuacji doswiadczeniowe;j
w terminach innej sytuacji doswiadczeniowej (generowanych przez odpowiedni gestalt). Me-
tafora jest przy tym stosowana wéwczas, gdy dany obszar aktywnosci nie jest wystarczajaco
okreslony przez wiazace si¢ z nim pojecie. Aby efektywnie realizowaé okreslong czynnos¢
poznawcza zapozyczmy strukture i reguly postgpowania generowane przez inny gestalt do-
Swiadczeniowy (pojecie) obecny w lepiej rozpoznanym obszarze doswiadczenia. W szczeg6l-
nosci czynimy tak w tych sferach aktywnosci, z ktérymi zwigzane sg pojecia abstrakcyjne, np.
mitosé, czas, wiecznos¢, Bog itd. Ta koncepcja metafory, jej funkcjonowania, wydaje si¢ jak
najbardziej adekwatna w przypadku zajmowania si¢ metaforg religijng, funkcjonujaca
w XIX wieku. Majac na uwadze sytuacje i polozenie, w jakim znalazta si¢ Polska i Polacy
w okresie porozbiorowym, trudno si¢ dziwi¢, ze metafora religijna nabiera znaczenia nie tylko
sakralnego, ale jest tez nosnikiem konkretnych pojec¢, tresci i konotacji politycznych. Za przy-
klad stuzy¢ tu moze funkcjonujaca po utracie niepodleglosci postawa — ,,patriota — wariat”,
szaleniec tak metaforyczny, jak realny. Jego osobowos¢ ulega przemianie we wszystkich war-
stwach, a szaleristwo uznawane za przenosne i pisane w cudzystowie staje si¢ nieraz rzeczywi-
stym?. W tym sensie jego postawa moze by¢ zaliczona do ,,mitycznych” i ,,mitotwérczych”,
bowiem tkwi w ciemne;j strefie polskiego patriotyzmu, graniczacej z sacrum, obledem i Smier-
cig’. Ma ona jednak wymiar metaforyczny dotykajacy traumatycznych wrecz doswiadczeri
wielu patriotéw, ktére pozostawity slady w ich mysleniu, percepcji i dziataniu.

Ojczyzna objawila si¢ jako bdéstwo. Jej sakralizacja w polskim porozbiorowym patrioty-
zmie byta dzielem romantyzmu. Metafory opieraly si¢ na tertium comparationis, mocno tkwig-
cym w przekazie religijnym. Znane z Biblii obrazy, wydarzenia, dziatania znajdowaty
w swiadomosci pograzonych w smutku Polakéw, pozbawionych wszelkiej nadziei, natural-
ne konotacje. To nasza historia — jesteSmy wybrani.

Oczywiscie juz Mickiewicz w wyktadzie paryskim z 12 kwietnia 1842 roku ubolewat, ze
literaci schytku Oswiecenia, ktérzy zatracili wiar¢ w powstanie ,,z martwych”, pomarli w
zalobie i rozpaczy: to orszak pogrzebowy odprowadzajacy ojczyzneg do grobu.

Metafora (idac za myslg Lakoffa i Johnsona) uwypukla pewne aspekty doswiadczenia,
a tlumi inne. Mozna zatem powiedzieé, ze dla dziewigtnastowiecznych Polakéw metafora
stala si¢ elementem porzadkujacym Swiat, w ktérym si¢ poruszali. Owo dziatanie metafory
polega na selekcji pewnych aspektéw doswiadczeri, lub tez na ich tworzeniu. Wystepuje tu
wyrazna zaleznos¢ pomigdzy metaforg a konkretng spotecznoscia. ,,Importowana” do pew-
nej zbiorowosci metafora, zrodzona w innym obszarze kulturowym, tworzy nowe wartosci i
systemy pojeé. Jezyk staje si¢ tu sferg mediacji pomiedzy czlowiekiem a rzeczywistoscia.
Przechowuje on wigkszos¢ gleboko zakorzenionych w danej kulturze jgzykowej wartosci,
punktéw widzenia i stereotypow. Polska — ,,przedmurze chrzescijaristwa” — staje si¢ ,,Mesja-
szem narod6w”, ,,Polak — katolik” — obroricg przed niemoralng cywilizacja.

Polskie dziewigtnastowieczne metafory religijne uwiklane zostaly w dramat upadku pan-
stwowosci oraz zagrozenia egzystencji biologicznej i duchowej narodu. Jesli historia biegta
niebezpieczng i grozng dla spotecznosci droga, to metafora obecna w literaturze przeciwsta-
wiala jej swoja moc kreowania nowej rzeczywistosci, takiej ktérej rzeczywistos¢ dziejowa
musiala si¢ podporzadkowaé. Wysitek polskiego romantyzmu kierowat si¢ przede wszyst-
kim osobliwg swieckg ewangelig Polakéw. Wydaje si¢, ze obiektywna sfera sacrum, przypi-
sana konkretnej tradycji i narodowi, zostata pochtonigta przez synkretyczng religijnos¢, ma-
jaca charakter narzg¢dzia w walce o utrzymanie bytu narodu. Za decydujaca wigZ wewngtrznag,
integrujaca naréd pozbawiony niezaleznosci i jednosci politycznej, uznano — w wigkszym
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stopniu niz jednos¢ etniczng — wspélnote tradycji religijnej, historycz-
nej i politycznych dazert przysziosciowych, a takze jednos¢ jezyka
i kultury. W tym sensie myslenia (romantycznego) wiara przestaje by¢
pojmowana jako system niezmiennych dogmatéw, strzezonych przez
oficjalne instytucje religijne. Podstawowe dla romantycznego rozumie-
nia procesu historycznego pojecia: Bég — jednostka — zbiorowos¢, po-
zostawaly ze sobg w nierozerwalnym zwigzku, tworzac dialektyke my-
Slenia romantyzmu polskiego. Mesjanizm jest nie tylko swoistg ,,racjo-
nalizacjg” historii przez narzucanie ,,wyzszego sensu” niesionym przez
nig cierpieniom — mozna by je nazwacé cierpieniami historycznymi. Jest
on réwniez manifestacjg oporu wobec historii.

Wprawdzie Bismarck mial powiedzie¢ o Polakach, ze ,,sq poetami
w polityce, a politykami w poezji”, ale to bylo w okresie niewoli, gdy
polityka mogta wyrazi¢ si¢ tylko w poetyckich przenosniach i poréwna-
niach. Dla przyktadu metaforyczna ,,Rota” M. Konopnickiej waha si¢
migdzy politycznym manifestem wzywajacym do oporu przeciw ger-
manizacji a poetyczng wizjg spigcych rycerzy, oczekujacych na dzwiek
zlotego rogu, ktéry zbudzi ich do czynu:

Nie bedzie Niemiec plut nam w twarz
Ni dzieci nam germanit

Orezny wstanie hufiec nasz

Duch bedzie nam hetmanit

Pojdziem gdy zabrzmi ztoty rdg

— Tak nam dopomdz Bog.

W mesjanizmie polityka przeradza si¢ w teologi¢ polityczng — naj-
wyZszy stopienl wtajemniczenia politycznego. Metafora polityki mesja-
nistycznej ma jednak i inne przelozenie. Mesjanizm stal si¢ nadziejg
w sytuacji niemoznosci politycznej, kompensata psychologiczng dla roz-
bitkéw historii. Metafora religijna, niosgca wyrazny obraz teologiczny,
stala si¢ niezwykle uzyteczna w tworzeniu teologii politycznej — ta
z kolei kompensowata urazy psychiczne i mobilizowata do czynu. Ra-
towata przed zanikiem poczucia tozsamosci narodowej i dezintegracja
psychiczng os6b identyfikujacych si¢ z narodem. Metafora mesjanizmu
spelniata tu konkretng funkcje obronng.

Mesjanistyczna wizja polityki polskiej wyr6znia si¢ na tle calej epo-
ki romantycznego postrzegania niepodlegtosci Polski i jej roli w Euro-
pie. Mesjanizm odwotuje si¢ do mistyki politycznej. Zadaniem metafo-
ry religijnej staje si¢ wrecz przemycanie tresci politycznych, wyrazanie
tesknoty i aspiracji zniewolonego narodu. Metafora stuzy mitowi. Jak
pisal F. Ryszka — pojawia si¢ on tam, gdzie zawodzi racjonalne mysle-
nie, to sposdéb usensowienia wyobrazni, naginanie jej do z géry zalozo-
nego celu. Polityka ulega procesowi sakralizacji. Powstaje swiat, w kt6-
rym zacierajg si¢ granice miedzy tym, co ,,ziemskie” i ,,boskie”. W Swie-
cie tym przekonujgco brzmig metafory polityczne o wyjatkowosci pafi-
stwa i narodu polskiego — wyjasniajace ,,ukrzyzowanie”, jak i misyj-
nos¢ Polski — Chrystusa Narodéw. To wtasnie B6g wybral Polakom
miejsce pogranicza cywilizacyjnego, kulturowego i religijnego. Meta-
fora religijna w praktyce zdominowata caly sposéb postrzegania rze-
czywistosci XIX—wiecznych pokoleri stajac si¢ swoistym narzgdziem
W wyrazaniu aspiracji politycznych, nadajagc konkretna forme i centrali-
zujac dziatania wokot swoiscie rozumianego sacrum.

Przypisy
Lakoff G., Johnson M., Philosophy In the Flash, (w:) Znak 1999, nr 11, s. 30
2Janion M., Zto i fantazmaty, Krakéw 2001, s. 7

‘ibidem

Jan Gross

Aforyzmy

Jego grzecznos$¢ nie podlega dyskus;ji.
Zawsze przeprasza ilekro¢ jest bezpardonowy.
*k
Im mniej wypijesz toastow za cudze zdro-
wie, tym wiecej oszczedzisz wlasne.

*k
7Zbyt czesto znajduje si¢ miejsce na rzeczy,
ktére nie powinny mie¢ miejsca.
*k
Nie mysli si¢ o kolcach
na drodze ustanej r6zami.
*k
Zte dni przyczyniaty si¢ do tego,
ze bywal pod dobrg datg.
*k

Krétka jest kariera m¢za stanu wyjatkowego.
*k
Zawsze byl na dobrych obrotach,
kiedy jego sprawy przybieraly zty obrot.
*k
Nie kazdy z tych, co nie uznaja regutl,
jest cztowiekiem wyjatkowym.
*k
Wydatki sg odwrotnie proporcjonalne do
dochodéw. Niejednemu tak si¢ wydaje.
*k
Umiec¢ okazywaé sztuczng rados¢
to prawdziwa sztuka.
*k
Niejeden uwaza, ze aby dobrze zy¢,
trzeba iS¢ po trupach.
*k
Cztowiekowi ciemnemu trudno
cokolwiek wyjasnic.
*k
Rechot zab nie wiele ma wspdlnego
ze Smiechem.

Jan Gross



Humoreski

Ewaryst

Ewaryst byl strasznym nudziarzem. Moze nawet byloby to znosne,
gdyby jednoczesnie nie byl narcystycznym sobkiem. Gdyby jednocze-
$nie nie byt zalosnym frustratem. Gdyby na domiar zlego nie byt pod-
rzednym urzednikiem. Nie, za wiele tego, jak na jedno mizerne jeste-
stwo. Nawet jego wlasny pies go unikal. Co tam pies, nawet szef. Wolat
zostawiac¢ go w spokoju, nie dawac zajgcia, zeby potem nie nachodzit,
nie wypytywal, nie oczekiwal zachwytu. Lepiej juz, zeby nic nie robit
i siedzial cicho, nizby miat wchodzié przed oczy i przynudzaé.

Podobnie uwazali sgsiedzi, znajomi, blizsza i dalsza rodzina, listo-
nosz, kioskarka, obstuga stacji benzynowej, byta zona, lekarz rodzin-
ny... lista jest zaskakujaco dluga. Nawet kiedy odwiedzal obce kraje,
ktérych jezyk rozumial w takim stopniu, co szczekanie psa, tez wywo-
tywat wokét siebie towarzyska pustke, prawdziwy horror vacui. Reasu-
mujac: nikt nie byl w stanie znies¢ towarzystwa Ewarysta przez czas
dluzszy, niz trwa wysmarkanie sredniej wielkosci nosa. Zresztg czego
mozna by si¢ spodziewad po facecie, ktéry ma na imi¢ Ewaryst?

Kazdy wigc, jak tylko mégl, unikat go. Nie bylo to jednak tatwe,
gdyz Ewaryst nieustannie szukal towarzystwa. Nie zwracal najmniej-
szej uwagi na oznaki niezadowolenia, czy nawet jednoznaczne stowa
dezaprobaty wypowiadane przez swoich przymusowych interlokutoréw.
Totez trudno si¢ dziwi¢, ze unikano go jak ognia. Wymyslano chytre
alibi i wykrety, sprytne wymowki i przebiegle strategie, zeby go omijac,
nie widzieé, nie zapraszac i nie daé si¢ zaprosié. Jedna z sgsiadek nawet
zamoOwila msz¢ w intencji uwolnienia si¢ od natrectwa Ewarysta.

Pewnego dnia Ewaryst obudzit si¢, by, jak co dnia, punktualnie poja-
wic si¢ w biurze. Kiedy wyszedt na ulicg, zdziwity go jej bezludnosc i nie-
naturalna, absolutna cisza. Najpierw pomyslal, ze moze to jakies Swigto, o
ktérym zapomnial i nikt nie wybiera si¢ do pracy. Jednak niepokoita ta
zupelna pustka i doskonata cisza. Mimo to szedt dalej, ale z kazdym kro-
kiem r6st jego niepokdj. Tym bardziej, ze wiele sklepéw i doméw byto
otwartych. A kiedy zagladat do ich wnetrz, okazywaly si¢ puste. To byto
przerazajace. Szedl coraz szybciej, a do biura juz wbiegat. Strach prawie go
sparalizowal na widok opuszczonych pokoi. Nie byto w nich nie tylko lu-
dzi, ale tez mebli, urzadzen biurowych, ani nawet jego ukochanego ekspre-
su do kawy. Nie pozostal chocby jeden ngdzny, zagubiony pod wykladzina,
spinacz. Wykladzina tez zostala zwinigta i wyniesiona.

Dlugo walesat si¢ po pustym miescie, pelnym opustoszatych miesz-
kan, stojacych tramwajéw, nieczynnych bankomatéw, milczacych apa-
ratéw telefonicznych, porzuconych samochod6éw, niedziatajacej sygna-
lizacji Swietlnej. Ani jednego cztowieka, nawet psa z kulawa noga, kota,
nawet jednego ptaka! — zupelna martwota.

Kiedy wreszcie troche si¢ otrzasnat z Ieku i przygnebienia, wyruszyt na
poszukiwanie jakichs$ oznak zycia. ,,Jesli miasto zostalo z jakiegos powodu
ewakuowane — myslat — to gdzies poza nim muszg by¢ ludzie”. Jednak
mimo, ze zawedrowat daleko poza miasto, nie spotkat zywego ducha. ,,Na-
wet jesli podczas kiedy spatem, ludzkosé przezyta jakas katastrofe — rozwa-
zat dalej — to przeciez, skoro ja ocalalem, musiato si¢ to udac takze innym”.

W ciagu wielu dni przebyl kraj wzdtuz i wszerz, ale nie spotkal ani
jednego cztowieka. Co dziwniejsze, nie znalazl takze najmniejszych sla-
dow katastrofy. W koricu ruszyt dalej, poza granice wtasnego kraju, a po-
tem, gdy kontynent wydat mu si¢ takze bezludny, odwazy! si¢ na penetracje
innych czesci Swiata. Niestety, wszystko na nic, byt sam na Swiecie.

Byt zrozpaczony. Postanowit powrdci¢ do domu i tam zakoriczy¢ zycie.

Kiedy znalazt si¢ na powr6t w rodzinnym miescie, mimowolnie
spojrzat na stary, postrzgpiony plakat kinowy na jakims stupie. Ze smut-
kiem i nostalgig przypomnial sobie, ze byt na tym filmie. Obok ktos
przykleit kartke niedbale wyrwang z zeszytu, a na niej nagryzmolil nie-
bieskim dlugopisem:

-Ewaryst, mamy ciebie dosy¢, wynosimy si¢. Ludzkosé”.

Jacka Laudy
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Angelus

— Wejdz pan, tylko szybko, bo to tatatajstwo zaraz prébuje uciekac.
— Hodowca uchylit nieznacznie drzwi przepuszczajac dziennikarza.

Za drzwiami kurnika panowal nieopisany harmider. W strasznej
kotlowaninie i nieziemskich piskach, w pierzastej zamieci, zrazu nie-
wiele mozna byto dostrzec. Dopiero po chwili dziennikarz rozpoznat po-
jedyncze egzemplarze ptasiego roju. Po nastgpnej chwili rozpoznal, ze to
nie ptaki i ze zdumienia rozdziawit tylko usta. Zerkat to na mate ruchliwe
stworzenia, biegajace i skaczace beztadnie, to na hodowce, ktéry patrzyt
na swoj pierzasty inwentarz z wyrazem znudzenia i dezaprobaty.

— To karlowata odmiana burgundzka putto putto. Najpierw hodo-
walem duze serafiny, ale to jakies stabowite byto i ptasia grypa je prze-
trzebita — wyjasniat hodowca widzac ostupienie dziennikarza.

— To przeciez... to anioly... — wydukat zurnalista.

Tym razem zdziwienie malowato si¢ na twarzy farmera.

— W hodowlach zarodowych nazywajg je angelusami... Tak czy siak
to glupie bydlg jest — ttumaczyt hodowca.

— Anioly... — szeptal dziennikarz, wodzac wzrokiem za biegajacymi
chaotycznie matymi stworzeniami. — Dlaczego one nie lataja? — zapytat,
kiedy wreszcie wrécita mu przytomnosé umystu.

— Lataja, tylko majg przycigte skrzydta, bez tego to ten pomiot zaraz
by si¢ wyrwat stad i szukaj wiatru w polu...

Dziennikarz pokiwat gtowa.

— Ale po co je pan hoduje? — zapytat.

— Na jajka — odrzekt hodowca.

— Jajka?? — dziennikarz nie przestawat si¢ dziwic.

— A no tak, patrz pan — farmer kopniakiem przepedzit angelusa, kt6-
ry z piskiem uciekt z zajmowanego gniazda. Schylit si¢ i ponidst swie-
cacg kule wielkosci kurzego jajka. — Znoszg jedno na tydzieri, mato,
kury znoszg wigcej, ale ich jaja nie swieca, jak te. Mam teraz prawie
dwa tysiace tych kurdupli to jako$§ wychodzg na swoje.

Rzeczywiscie, jajko swiecilo jak czterdziestowatowa zaréwka.

— Ta, ma tak ze 40 watéw, ale sa i mocniejsze, zdarzaja si¢ nawet
dwusetki! — wyjasniat zaaferowany farmer.

Dziennikarz zdawat si¢ zupelnie skotowany.

— I co si¢ z tym robi? — spytal glupio, wskazujac na swiecgce jajko.

—Jak to, co? To lepsze od zar6wki, Swieci osiem razy diuzej. — Ho-
dowca mimowolnie krzywit usta, dziennikarz rozczarowywal go bra-
kiem wyobrazni i domyslnosci, chetnie widzialby go biegajacego po-
$réd jego angelusow.

— A co one jedza? — brnat dalej dziennikarz.

— A to. — Farmer wskazat na stojagce pod sciang worki. — To pasza,
jakies paprochy, kury tego nie tkna, a te zra, jak glupie — wyjasnil i mato
subtelnie popchngt dziennikarza do wyjscia.

Za drzwiami kurnika (dziennikarz nie znajdowat lepszego okresle-
nia) jazgot zelzal, tatwiej byto zebra¢ mysli, posktadaé wszystko logicz-
nie. Dziennikarz chciat jeszcze zadaé kilka pytan, ale farmer odszedt juz
bez pozegnania. Zrobit krok, by za nim pobiec, ale nagle pomyslat so-
bie, ze moze to jednak nie jest dobry materiat do powaznej gazety.
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Agnieszka Moroz

(lat 16)

Niekochani

Nieprawda

ze kazdy jest kochany

Sg ludzie

z dioimi zmeczonymi
pozbawionymi linii papilarnych
ktore przeniosty sie na twarz
Sg ludzie mali

z dygoczacym sercem
ustami suchymi

tylko do krzyku

I ludzie gtupi

I brzydcy

I ci zupeinie bezbarwni

A wreszcie po nich

daleko

na koncu

Sa, jeszcze ludzie

z pamietnikami
ogrzewajacy cisze ziych dni
rekami do dawania

Agawa

Magda Gryczyk

(lat 20)

% % ¥k

Eza jest aniotem szczescia,
Skrzydiem wiatru

i r6zg na wietrze,
Przyjacielem smutku,

panig mitosci

I matym ziarnkiem piasku

w moich oczach
Gdy spada na cichy

marmurowy pomnik

* %k ¥k

Uczucie, tak delikatne
jak piérko
Delikatne tak ze najlzejszy
podmuch podsyca zar
Uczucie tak zwiewne i ulotne
Jak labed?Z, ktéry zaraz
odptynie...
Jesienny, Arkadyjski, Narrator

% % ¥k

Mailg, jestem czescig,
Nieskoniczonej prawdy
Mocna, wbita, w rane
Mitosci bez korca

Wiersze mlodych

Iwona Surowiec

(lat 18)

Wieza Babel

Upadta wieza Babel!

Runeta z wielkim hukiem.
Na caty swiat upadia...

Kto podnidst na niag, dion?
Kto rozsypat domek z kart?
Juz nie zobaczymy chmur...!
Nie dotkniemy nieba!

Wezorajszej dtoni kres...

I wezorajszego dnial
Jeszcze w zytach wino jest,
A ze sceny trzeba zejsc!
Jeszcze nogi w tancu S$pia,
A na sali pusto juz!

Stonice zgasto.

Wielki krzyk
Martwe ciata.

Karolina Czabara

Paradoks

W cieniu stornca
W dzZzwiekach ciszy
Kocham cie i nienawidze

W czarnej bieli
W biatej czerni
Kocham cie i nienawidze

W stodkim bdlu
W gorzkim szczesciu
Jednak kocham......

¥ %k k¥

nastata era

egoistycznych bostw
trzymajacych w zebach
krwawigce dusze smiertelnikéw

Kaja Kretschmer

(lat 19)

* %k ¥k

wiersz winien
rozdrapywac rany
a nawet je zadawacé

spijajac stowa

jak Zrédlang wode
miod
cierpks, trucizne odkrytej prawdy

moze by¢ ostatnim tchnieniem
Z ust umierajacego
ostatnim jego wyznaniem
dla porzuconego swiata

nigdy nie stwarza sie

z przypadku i nigdy nie kona
cho¢ czasem pochodzi od Szatana
czesciej od Boga

* %k ¥k

ZANIM odejde
nim zasuszone izy
Jak na harfe serca
spadajace kamienie
odtoze do maitej szufladki
pamieci z Twoim imieniem
wyrwijmy z okrutnego swiata
te jedng magiczng noc

stang wszystkie zegary
Swiat nieswiadomy
zamarty w ghuchym echu
jednego stkniecia
pozwoli pamieci i§¢ na spacer
po zapomnianych Sciezkach
nie bgdj sie
nie bedziemy pamietaé szeptow
nie bgdj sie
zagtodzimy bdl

Katarzyna Izydorek

* %k ¥k

podarowatam
umierajacemu z pragnienia
na pustyni
karte kredytows,
pomyslatam

aby kupit sobie
odziez zywnoscé
wode

a on

umart

nawet jej

nie dotykajac



= Teresa
Rozplochowska-
Switala

Nalezy do grupy literackiej RSTK. 30 lat prze-
pracowata w gastronomii. Pisze od 10 lat. Debiuto-
wata w 1998 r. w pismie ,,Witasnym Glosem”.
W 2003 r. jej wiersze emitowato Radio Zachéd
w cyklu ,,Radiowa poetycka ksigzka miesigca”.

w kregu

zakwitta jesienig

za pdZno na owoce

lada dzien lawina

zejdzie ze szczytu grudnia

pokryje bielg,

kartki do napisania
luty wygoni styczen
kwiecien to pantoflarz

zapisze w kalendarzu
date poczecia

nie przegapi wyklucia
jaskotki wiersza

Przemijanie

wisi w przedpokaoju
ponad poét wieku

kiedy$ byto wesote
chwalito mdgj gust urode

dni pochmurne
rozjasniato sukcesem
rozczochrane wstawanie
ubierato w wartosci

przy porannej kawie
obawy twarza w twarz
wieczorne zwierzenia
kradi czas zza ramy

przyzwyczailam sie

do mojego lustra

choé zrzedzi ma skazy
zaéme starczy uwiad?l

Debiuty Pegaza

Izabela
Komar

(lat 16)

W zajgciach Malej Akademii Literatury uczestni-
czy od szesciu lat. Interesuje si¢ muzyka i poezja
(zwlaszcza tworczoscig Krzysztofa Kamila Baczynskie-
20); lubi czytaé ksiazki, spotykaé si¢ z przyjaciétmi
i poznawac nowych ludzi.

Byta wielokrotnie nagradzana na konkursach li-
terackich dla piszacej mlodziezy, m.in. tytutami lau-
reata: w Wojewddzkim Konkursie Poetyckim ,,Mi-
tos¢ niejedno ma imi¢” (Zielona Goéra 2002),
w X Ogodlnopolskim Konkursie Poetyckim — Legni-
ca 2003, w X Ogélnopolskim Konkursie Literackim
-Male krajobrazy stowa” (Kedzierzyn—KoZle 2004)
i w Wojewddzkim Konkursie Literackim ,,Gdybys
zostal burmistrzem...” (Zielona Géra 2002)
I nagrodg w VI Ogdélnopolskim Konkursie Literac-
kim ,,0 Ztote Pi6éro” (Gubin 2003) oraz wyrdznie-
niem za wiersz i proze w XV i XVI Ogélnopolskim
Konkursie ,,Twérczos¢ ze szkolnej tawy” (Bedzin
2002 i 2003).

Pierwszy wiersz

nieokrzesany

z charakterystycznym nietadem
niedopracowany

Smieszny

mowiacy o niczym

jakby nie méj

a jednak

znaczacy tak wiele

przeciez
od niego wszystko sie zaczeto!

* %k 3k

jak polny kwiat

nie wyrézniam sie w ttumie
jestem zwyklg, osobg,

z rozwianym wiosami

na wietrze

mimo to

jest cos

dzieki czemu

polny kwiat staje sie rdza,
jedynag w wielkim ogrodzie

umiem mysgleé

i nosze rézowe okulary
(mawet wtedy gdy nie Swieci
stonce)
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Agata
Malina

(lat 16)

W zajeciach Matej Akademii Literatury w Skwie-
rzynie prowadzonej przez Beate Igielska uczestniczy
od péttora roku. Ceni twérczos¢: Jana Kochanowskie-
go, Konstantego Ildefonsa Galczynskiego, Krzysz-
tofa Kamila Baczynskiego i Tadeusza Rézewicza.

W XVI Ogélnopolskim Konkursie Literackim
., Tworczos¢ ze szkolnej tawy” (Bedzin 2003) otrzy-
mata wyréznienie a w Ogélnopolskim Konkursie Li-
terackim ,,Mate krajobrazy stowa” (Kedzierzyn—
KoZzle 2004) — tytut laureata w kategorii poezji.

Decyzja

mitosé
zamknetam w skrzyni

klucz wyrzucitam
zZa, Okno

i o nim
zapomne

Burza Sniezna

Williamowi Turnerowi

Spisz
piyniesz t6dks,

ona sie kotysze
i ty kotyszesz sie na wietrze

mysli twaje
rozpuszczajg, sie w zimnej wo-
dzie

juz nie styszysz
ghuchego echa,
CO wola 0 zycie
1 émieré
jednakowo

otula cie

piana wzburzonych fal
ciemna noc

wskazuje podwodny swiat
umariych

za, chwile
przekroczysz jego prog

za, chwile
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Literaccy jubilaci

Maria Przybylak i Witold NiedZwiecki wiasnie koricza 75 lat. Ser-
deczne gratulacje i zyczenia diugich lat zycia sktada redakcja ,,Ziemi
Gorzowskiej”.

Witold NiedZwiecki (ur. 15.VI1.1929) jest prozaikiem. Wydal siedem
ksiazek. Sg to zbiory opowiadari, powiesci, reportaze. W latach pracy za-
wodowej byt dziennikarzem, redaktorem naczelnym ,,Nowin Jeleniogdr-
skich”, ,,Nadodrza”, ,,Rolniczej Warty”. W Gorzowie zamieszkat w 1978 r.
majac prawie 50 lat i jak si¢ okazalo, dopiero to miasto stalo si¢ jego
miejscem na ziemi; nigdzie wczesniej nie mieszkat tak diugo.

Pochodzi z Wilefiszczyzny. Juz jako 14-latek zostat zmobilizowa-
ny do AK. Byt najmtodszym oficerem bez stopnia. Reminiscencje tam-
tych przezy¢ i przemysleri zawart w swoich pierwszych ksiazkach: ,,Krete
Sciezki”, ,,Droga do Samossiery” i ,,Odnalez¢ siebie”. W jednym z ostat-
nich transportéw przyjechat na Dolny Slask. Pracowat, potem studio-
wat, ukoriczyt polonistyke na Uniwersytecie Wroctawskim, prace dzien-
nikarskg rozpoczal w miesigczniku ,,Odra”. W tamtych latach bardzo
zainteresowat si¢ Bliskim Wschodem i kulturg arabskg. Kilka razy jez-
dzit do Syrii i Iraku, do Tunezji i Maroka, by blizej poznaé przesztosé
i wspoétczesnosé Arabéw. Wtedy, w latach 60. i 70. byt to ciekawy
i spokojny swiat. Bezposrednim plonem podrézy byto wiele reportazy
i ksigzka ,,W poblizu raju”. Podréze arabskie zainspirowaty go do napi-
sania powiesci ,,Sahra” a takze pomogly w przygotowaniu ,,Dowédcy

£ 099

umartych okretéw” i nie opublikowanego w ksigzce zbioru apokryfow
,.Sodoma”. W polska przesztos¢ przeniost swoich czytelnikéw w powie-
$ci ,,Brama Pomorska”, ktérej akcja rozgrywa si¢ w 1410 r. na Pomorzu.
Napisat takze powiesé ,,Antypody” czytang w Radiu ,,Zach6d”, a obecnie
pracuje nad powiescig ,,Czerwony potok”, w ktérej wykorzystuje losy
swego stryjecznego dziadka w latach Rewolucji Pazdziernikowe;.

Maria Przybylak (ur. 5.VIL.1929) dlugo nie zdawata sobie sprawy
ze swojego talentu poetyckiego. Urodzita si¢ w biednej rodzinie na Po-
lesiu, po wojnie jej rodzina osiedlila si¢ we wsi w poblizu Gorzowa, a
mioda Maria szukala pracy w miescie. Znalazta ja w Stilonie i z tym
zaktadem zwigzata cate zawodowe zycie. Wyszla za mgz, urodzita dzie-
ci, prowadzita dom. Ciagneto ja do pisania, ale nie traktowala tego se-
rio. Nigdy nie pokazala zadnego swego wiersza me¢zowi, a on umart
zanim zdobyta si¢ na odwage ujawnienia swojej twérczosci. Zeby opu-
blikowaé swoje wiersze, naméwili jg koledzy z pracy, a w ,,Stilonie
Gorzowskim” — zakladowym pismie — chetnie zamieszczano wszystkie
literackie préby pracownikéw. Szybko okazalo sig, ze pisanie wierszy
to nie fanaberia a prawdziwa potrzeba wyrazenia siebie. Na poczatku lat
80. Maria Przybylak wilaczyta si¢ do Robotniczego Stowarzyszenia
Twoércéw Kultury, zatozyta gorzowskie RSTK, jej wiersze drukowano
w wielu pismach, takze o zasiggu ogélnopolskim, w Polskim Radiu czy-
tali znani aktorzy. Debiutowata tomem wierszy ,,Polimer granulowany”
w 1980 r. wydanym przez GTK w Gorzowie. W nastgpnych latach wy-
dala jeszcze cztery tomy wierszy: ,,I ciagle jeszcze jestem do nazwania”
(Warszawa 1984), ,,Rados¢ z rozdawania” (Gorzéw 1996), ,, Takie szcze-
scie” (Zielona G6ra 2001) i ,,Cerowane lata” (Gorzéw 2003). Pisze przede
wszystkim o sobie, o trudnym zyciu wypelnionym praca, matych rado-
Sciach, wielkich klopotach, mitosci — najwazniejszej w zyciu, rodzinie,
sensie zycia, wysitku, wierze tak pomocnej w chwilach zwatpien. Pisze
wiersze proste, bardzo szczere, fatwo trafiajace do odbiorcy.

Witolda NiedZwieckiego i Marig¢ Przybylak 1aczy tylko zblizona data
urodzenia. Inne byly ich zajecia przez lata pracy zawodowej, w swoich
utworach podejmowali zupelnie inne tematy, uprawiali rézne formy li-
terackiej wypowiedzi. Ale wlasnie dlatego, ze tak s3 odmienni w swojej
tworczosci, obydwoje ogromnie wzbogacili literacki dorobek naszego
regionu. Wigc z okazji 75 rocznicy urodzin im obojgu — podzigkowania
za to, co zrobili i zyczenia, by dali nam kolejne ksigzki.

Krystyna Kamiriska

Wiadomosci literackie

Lubuscy laureaci
X Ogoélnopolskiego Konkursu Literackiego

im. Zdzistawa Morawskiego

Jerzy Fryckowski

I nagroda w kategorii poezji

Urodzit si¢ w 1957 roku w Gorzowie i przez jakis czas z rodzicami
mieszkat na Ziemi Lubuskiej, w Sulgcinie, Gérzycy. Potem jego rodzi-
ce wyprowadzili si¢ do Nowego Dworu Gdariskiego koto Stupska. Po-
lonista z zawodu mieszka i pracuje w Debnicy Kaszubskiej koto Stup-
ska. Wydat do tej pory osiem toméw wierszy, jego poezje pomieszczo-
ne sg rowniez w kilku almanachach.

Czestaw Markiewicz

I nagroda w kategorii proza

Urodzit si¢ w 1954 roku w Zielonej Gorze, tu skoriczyt studia, pra-
cuje jako dziennikarz Radia Zachdd. Pisarz, poeta, publicysta, juror
iuczestnik licznych konkurséw literackich. Zajmuje si¢ propagowaniem
literatury. Ma na swoim koncie kilka ksigzek — tomiki wierszy, opowia-
dania, powiesci oraz szkice literackie.

Beata Igielska

Wyréznienie w kategorii poezja

Urodzita si¢ w 1968 roku w Skwierzynie. Skoriczyla filologie polska
na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu, uczy jezyka pol-
skiego w LO w Skwierzynie. Utytutlowana poetka i pisarka, wychowaw-
czyni pokolenia piszgcej mtodziezy. Lubi poezj¢ pokolenia Kolumbéw,
szczegdlnie Krzysztofa Kamila Baczyriskiego, Cypriana Kamila Nor-
wida, 1 wspétczesnych klasykéw w osobach Czestawa Milosza, Wista-
wy Szymborskiej i Zbigniewa Herberta.

Magdalena Pluta

Wyréznienie w kategorii proza

Urodzita si¢ w 1975 roku w Bystrzycy Klodzkiej. Od roku mieszka
i pracuje w Stubicach, gdzie trafita po studiach na Uniwersytecie Zielo-
nogoérskim. Udziat w konkursie jest jej literackim debiutem. W wol-
nych chwilach od pracy lubi poczyta¢ opowiadania Olgi Tokarczuk,
proz¢ Manueli Gretkowskiej, Doroty Mastowskiej, Rollanda Topora
a nawet Andrzeja Sapkowskiego.

Tatus$

Od kilku lat Gimnazjum i Szkota Podstawowa Nr 15 przy malerikiej
uliczce malarza Kotsisa na Os. Staszica, organizuje biennale dziecigcej
tworczosci literackiej i plastycznej poswieconej rodzicom. Po dwdéch
pierwszych edycjach, ktérych bohaterkg byta ,,Matka, mama, mamu-
sia”, w tym roku po raz pierwszy zaszczytu tego dostagpit ,,Tatus”

Na konkurs plastyczny wptyneto ponad dwa tysigce prac z kraju
i zzagranicy, na literacki, tylko z Polski, ale niemal z wszystkich jej
regionéw, az 1068 utworéw. Przyznano wiele nagréd i wyréznier
w kilku kategoriach wiekowych. Plastyczne Grand Prix otrzymat sied-
mioletni Lukasz Stopa z warszawskiego Patacu Mlodziezy, Wielkg Na-
grode Literackg jedenastolatka Jagoda Smuzyniska z Mtawy.

Tatus

Moqgj tatus jest moim idolem,

Ideatow poczgtkiem i koncem.

Jakg wlasciwie odgrywa role?

Najtrudniegjszg na swiecie. Jest Qjcem.
napisata Dorota Ciupiiiska ze Stupska.



Wiadomosci literackie

Najszczesliwsi sg ci, ktérzy pisza: Mdj tatus jest moim najlep-
szym przyjacielem. Najnieszczg¢sliwsi zas ci, ktérzy muszg napisac:
Moéj tatus nie mieszka z nami. Te ostatnie prace sg najbardziej przej-
mujgce. Na szczescie jest ich niewiele. Zdecydowanie przewazajg
opowiesci o ojcach, ktérzy wnosza w zycie swoich dzieci wiele po-
zytywnych wartosci.

Przede wszystkim tato wszystko umie zrobic i tego uczy swoje dziec-
ko. Wszystko —to znaczy: zreperowac rower, zainstalowac program kom-
puterowy, prowadzi¢ samochdd, ulepi¢ batwana, rozbi¢ namiot, ztowié
rybe na wedke, usmazy¢ jajecznicg. Nawet jesli nie umie zaples¢ war-
kocza i tak jest doskonaly. Dziadek uczy! tate, tata uczy swojego syna
dziesigtkdw umiejgtnosci przydatnych w codziennym zyciu. Syn wie,
czego w przyszlosci bedzie uczyt swoje dzieci. Trwa naturalna cigglosé
pokolen. Dzieci zdajg sobie z tego sprawg.

Tradycyjnie ojcowie odpowiedzialni byli za zapewnienie bytu ro-
dzinie. Wspbiczesni ojcowie takze duzo pracuja, a dzieci raczej wiedza,
na czym polega ich zajecie. Wiedzg tez, ze z powodu pracy ojcowie sg
zmgczeni, ze nie majg dla nich czasu, ze koniecznos¢ zarabiania pienig-
dzy wiaze si¢ z dalekimi wyjazdami i dlugg nieobecnoscig. Rozumieja
to, cho¢ wlasnie stata obecnos¢ ojca jest jednym z warunkdéw ich szcze-
$cia. Dopiero latem, gdy tatusiowie majg urlopy, zdarzaja si¢ te najcu-
downiejsze wspélne wyjazdy pod namiot albo na ryby. Ilez wtedy przy-
g6d, przygdd bezpiecznych, gdy tata jest blisko.

Fantazja i dobry humor ojcéw sg gwarantami najwspanialszej zaba-
wy. Z nikim nie mozna si¢ tak dobrze bawi¢ jak z tatg. Co ciekawe,
tatusiowie mniej zajmujg si¢ naukg swoich dzieci w szkole. Wida¢, ze

obowigzek kontroli odrabianych lekcji niemal catkowicie spadi na mamy.
W dwéch poprzednich edycjach konkursu ogtoszonego przez Szko-
¢ Podstawowa nr 15 w Gorzowie uczestnicy przekonywali nas, ze mat-

ki sg najwazniejsze. Tegoroczna edycja upewnia, ze Swiat wnoszony
przez ojca jest niezbedny dzieciom: peten barw, niespodzianek i stale
odkrywanych wartosci. Mamy sa naprawd¢ kochane, ale to za ojcem
kazde z dzieci gotowe jest pdj$¢ w ogien.
Dzieciom gratulujemy takich ojcéw, a ojcom — dzieci, ktére umiaty
ich pigknie opisac.
Krystyna Kamiriska i Ireneusz K. Szmidt

Komisja Kwalifikacyjna ZG ZLP na ostatnim posiedzeniu przyjela w szeregi czlonkéw zwyczajnych pisa-
rzy gorzowskich: Kazimierza Furmana, Ludwika Lipnickiego i Jerzego Gasiorka, do grona kandydatéw Te-
rese¢ Borkowska, Elzbiete Skorupska—Raczynska i Irene Zieliniska. Dzi$ sylwetka Kazimierza Furmana.

Kazimierz Fur-
man

Gorzowski poeta zostal przyjety w szeregi
Zwiazku Literatéw Polskich. Uznawany za eks-
centryka, obdarzony zgryZliwym poczuciem
humoru, znany z nieparlamentarnego stylu wy-
powiedzi i takowego stylu bycia poeta jest auto-
rem kilku tomikéw wierszy. Od lat uczestniczy
w réznych konkursach poetyckich w kraju.

Pisze wbrew modom, nie interesujg go rozwazania teoretycznoliterac-
kie, dywagacje krytykéw. Zaczynat od terminowania u Zdzistawa Moraw-
skiego, uznanego wéwczas poety gorzowskiego. Na szczgscie bardzo szybko
odnalazt wiasny styl i jezyk, zupelnie odrebny od stylu nauczyciela.

Furman w swojej poezji od lat drgzy kilka statych motywoéw. Jednym
z najwazniejszych jest motyw kobiecosci — jej tajemnicy zawartej w roz-
nych figurach — matka, zona, kochanka, dziwka. Drugim wyraznym moty-
wem poezji Furmana jest jego samotnos¢ i wyobcowanie. Tu tez pojawiaja
si¢ rézne ujecia tego tematu — samotnos¢ z wyboru, z koniecznosci, z wy-
boréw zyciowych. Niezmiernie rzadko, ale tez pojawiajg si¢ motywy doty-
czace samej poezji.

Niezaprzeczalng wartoscig poezji Furmana jest jego jezyk — oszczed-
ny, bez zbednych metafor lub innych ozdobnikéw. Czasami swiadomie mak-
symalnie redukuje tekst. Ucieka od stow.

Kazimierz Furman niemal przez cale doroste zycie mieszka i pisze
w Gorzowie. Od swego debiutu tworzy nieustannie. Warto jednak kolejny
raz zaznaczy¢, ze nalezy wyraznie oddzieli¢ jego twérczos¢ konkursowa,
z ktorej kiedys sig utrzymywat od dziatalnosci stricte artystycznej. Nie mozna
ich obu mierzy¢ jedng miara, cho¢ niektérzy przeciwnicy stylu bycia Fur-
mana usiluja to robi¢. Réwnolegle do poezji Kazimierz Furman uprawia
prozg¢ i publicystyke. Choc¢ zaznaczy¢ trzeba, ze jest to margines jego zain-
teresowari, ale jakze ciekawy.

S M- TH A

Renata Ochwat

* ok ok

Spdznitem sie o jedno zycie

O dziesieé¢ lat o chwile

A byt dobry czas by garbié¢ sie do ziemi
I zapomniatem zdjaé zastone z twarzy
Gdy inni wyciggali z rekawiczek dionie
Kladac na tacy linie papilarne

Zapomniatem bogdéw codziennosci
ich nazwiska

Imiona

Adresy

Wstapitem w cien klasztoru
Gdy inni w szeregi wstepowali

Kryjac przed nimi niespodzianki twarzy
Potknatem sie kilka razy o historie

I chociaz zrywam kartki z kalendarza
Zegar czas Kreci byle jak

Kazimierz Furman urodzit si¢ 20 maja 1949 roku w Jedrzejewie
koto Pity. Jego rodzice przeprowadzili si¢ do Gorzowa, kiedy miat kilka
lat. Debiut w 1974 roku w Nadodrzu, w 1996 roku otrzymat nagrodg
kulturalng wojewody gorzowskiego, w 1998 roku zostat laureatem Lu-
buskiego Wawrzynu Literackiego. Jego wiersze sq tumaczone na jezyk
niemiecki. Wydat dziesiec ksigzek poetyckich.
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Katarzyna Maciantowicz
,Skora”

Gorzow 2003

Robotnicze Stowarzyszenie
Twércow Kultury

Oprac. graf. Zbigniew Olchowik

Drugi tom wierszy mtodej autor-
ki niczym nie r6znigcy si¢ od pierw-
szego ,,Miedzybywania” (1999). Po-
dobnie zaskakujaco odkrywcze meta-
fory, duza subtelnos¢, poetyckie mu-
$nigcia tematéw i uczué. Ale to, co
byto dobre w debiutanckim zbiorze,
nie wystarcza w drugim. WyraZnie
czuje si¢ brak odwagi w poetyckim
ujmowaniu tematéw i uczud. Przyczy-
ny moga by¢ dwie: albo autorka nie

ma za sobg dostatecznie silnych emocji, albo nie umie o nich inaczej

Nowe Ksigzki

pisaé. Wolg wierzy¢ w to pierwsze. I czekam na pelng dojrzatosé.

Dariusz Muszer

,»Wszyscy moi nieznajomi”
,,Jestem chiop”

Szczecin 2004

Wydawnictwo 13 Muz

Autor niegdys zwiazany ze Strzel-
cami Krajeriskimi i Gorzowem, obec-
nie mieszka w Hanowerze. Dwa zbiory
wierszy Swiadomie wydane réwnolegle,
wzajemnie si¢ dopelniajgce.

W pierwszym — ,,Wszyscy moi nie-
znajomi” — dwa (lub trzy) sgsiadujace
z sobg wiersze tworzg dwugtos na te-
mat tej samej sprawy. To refleksje ko-
biety i m¢zczyzny (czasami takze tej/
tego trzeciej/trzeciego) na temat
wspdlnego zycia i uczué. W zasadzie
sq to cale powiesci, ba, sagi rodzinne,
opowiedziane poetyckim jezykiem.
Duzo w nich seksu, jak to u dorostych,
takze duzo subtelnych uczué, ktére wi-
dzi poeta.

W drugim - ,Jestem chlop” —
zgodnie z tytulem opis swiata z me-
skiej perspektywy. Duzo seksu, duzo
uczud, brutalna prawda o samczym wi-
dzeniu swiata.

Bardzo dobre dwie ksigzki.

Jerzy Dabrowa-Januszewski
,,Ptaki mysli”
Stupsk 2004

Osma ksiazka poetycka dziennika-
rza i krytyka literackiego zwigzanego
ze Stupskiem, ktéry lata szkolne i ma-
turalne spedzit w Gorzowie (rocznik
1942). ,,Ptaki mysli” (bardzo dobry
tytul) sg rodzajem sumowania zycia.

rowa - Janusrewaki

AKT MYSLT

Autor dedykuje tomik ,,Miastu mtodosci”, czyli Gorzowowi. Tom skta-
da si¢ z cyklu nie tyle wierszy co ,,pr6z poetyckich”, a forma wzmacnia
refleksje 1 daje w lekturze poczucie wolno ptynacego czasu. Poczatek
opowiesci — co naturalne — wigze si¢ z doling Ktodawki, katedra, Gorzo-
wem. Koniec — co zaskakujgce — takze odwoluje si¢ do Ktodawki. Wi-
daé, zapadta autorowi w serce. Najpigkniejsze czesci jednak poswigcone
kobiecie, ktéra tam gdzie stony wiatr i sypki piach.

Wiadystaw Graban
s, Znalezé

rownowage duszy” i S Y
Strzelce Kraj. 2004 URABAN
Wydawnictwo ,,LLemko Tower”

Wiersze zebrane jednego
z najlepszych poetéw temkow-
skich, piszacego po polsku i po
ukraifisku, thumacza z jezyka ukra-
inskiego. Redakcja Janiny Graban
z przejmujacym ,.Epilogiem gene-
tycznym” o odkrywaniu temkow- 7 naleic
skich korzeni. Obszerny (124 str.) rownowage
tom wyrastajacy z temkowskiej duszy
kultury, ale znacznie ja przekra-
czajacy w poetyckim obrazowa-
niu. Wiersze wzruszajgco proste a jednoczesnie bardzo dojrzate w for-
mie i tresci. Dobra poezja. Tom o duzym znaczeniu dla kultywowania

temkowskiej tozsamosci. Druga ksigzka wydana przez wydawnictwo
,.Lemko Tower”, ktére specjalizuje si¢ w tej tematyce Pierwsza byty
wspomnienia ,,Z lemkowskiej skrzyni”.

Krystyna Kamiriska

Wiadystaw Graban
Powroty

Na wzgdrzu dom

mego dziecinstwa,

bosonogi

wracam do niego zasmucony
coraz odleglejszy

Kwiaty z okien

powedrowaty donicami rzek jak
biate tabedzie bezszelestnie

Dariusz Muszer

Maizonkowie

Nie tak to robisz,
moéwita mu przez cate zycie,
a on nie rozumiat.

Nie tak to robisz,
mowit jej przez cate zycie,
a ona nie rozumiata.

Po $mierci potozono ich na
osobnych cmentarzach. I tez
im to nie pasowalto.



Gorzowskie inicjatywy literackie (cz. III)

Wincenty Zdzitowiecki
Ostrogi, czyli dodatki i arkusze

Dziewiatego wrzesnia 1977 r. zostalem przewodniczacym zarzadu gorzow-
skiego osrodka KKMP. W swojej kadencji udato mi si¢ doprowadzi¢ do wyda-
nia pigciu obszernych dodatkéw literackich w ,,Gorzowskiej Przemystowce”.
Zreszta juz wezesniej razem z Kaziem takie dodatki redagowalem. Np. w grud-
niu 1976 r. ukazat si¢ dodatek (3 str. B-3), zawierajacy wiersze: Lidii W. Ant-
kowiak z Mysliborza , Pawta Dorozko, Wiestawa Romaniuka, Janusza Zwol-
skiego (bylego meza Krystyny Zwolskiej, wrécit pézniej do Czestochowy), Sta-
womira Trockiego, Krystyny Tomaszewskiej, Barbary Trawiriskiej, Kazimierza
J. Furmana, Wiestawy Michalak, Wojciecha Sroczyriskiego, Elzbiety Roliriskiej
— Zdzitowieckiej i moje. Oméwitem dziatalnos¢ KKMP jako kontynuacje lite-
rackiej tradycji Gorzowa, zrecenzowatem arkusz poetycki K.Furmana ,,Powr6t
do ostupienia”, a jednoczesnie pod pseudonimem ,,Orzet” felietonowo zakpi-
fem z ,trzepotania” przy unoszeniu si¢ mitodej gorzowskiej poezji. Zamiescitem
spore opowiadanie K. Furmana ,,Przebudzenie” i mate opowiadania: Beaty Ana-
niewicz—Szmidt (znanej potem jako Langenaken, i pod nazwiskiem paniefiskim
— Krélak, od wielu lat mieszka w Belgii) i swoje pt. ,,Kasia idzie spa¢”. W do-
datku znalazty si¢ tez fraszki Jana Grossa i notatnik wazniejszych wydarzeri
mtodoliterackich. Catos¢ ilustrowana zdjgciami z cyklu ,,Wiasnos¢ osobista”
miodego artysty — fotografika Jerzego Szalbierza.

Odwzorowuje z notatnika, iz 26 wrzesnia 1976 r. na drugim zebraniu KKMP
wystapil m.in. Mieczystaw Machnicki, poeta i redaktor ,,Nowego Wyrazu”.
W Lubniewicach od 27 do 29 paZdziernika 1976 r. trwat sejmik literacki mio-
dych, na ktérym z prelekcjami wystapili m.in. poeta Tadeusz Mocarski — red.
Poezji” i ,,Nowego Wyrazu”, Janusz Koniusz — poeta i prozaik, red. "Nad-
odrza” oraz Zdzistaw Morawski — poeta i prozaik, red. nacz. ,,Ziemi Gorzow-
skiej”, cztonek kolegium redakcyjnego ,,Nadodrza”. Na zakoriczenie obu tych
imprez odbyly si¢ turnieje poetyckie i krétkich form prozatorskich.

W drugiej dekadzie pazdziernika 1976 r. ukazat si¢ — wydany przez Go-
rzowskie Towarzystwo Kultury — arkusz poetycki Kazika Furmana ,,Powrét do
ostupienia”. Satyryk Jan Gross zostat czlonkiem nadzwyczajnym Stowarzysze-
nia Autoréw ,,ZAIKS”. Na poczatku listopada ukazala si¢, wydana przez Wy-
dawnictwo Poznanskie antologia mlodej poezji lubuskiej ,,Moment wejscia”
przygotowana przez A.K. Waskiewicza. Z naszego terenu wiersze pomiescili:
Teresa Wilczyk z De¢bna Lubuskiego, Janusz Olczak ze Skwierzyny oraz
K. Furman, Wojciech Sroczyiiski i ja z Gorzowa.

W dodatku literackim ,,Mtodzi Pisza” z kwietnia 1978 r. duzg recenzj¢
z tomiku Wtadystawa Lazuki ,,Przejde sad” opublikowat Kazimierz Wachowicz.
Zamieszczono poza tym wiersze, biogramy i zdjgcia 19 autoréw, w tym m.in.:
Beaty Ananiewicz, Lidii Antkowiak, Doroty Dembowy z Lipska (NRD), Kazi-
mierza.Furmana, Jerzego Klincewicza, Wiadystawa Lazuki, Zenona Nowopol-
skiego, Marii Przybylak, Leszka Rybki, Wojciecha Sroczyriskiego, Barbary Tra-
wiriskiej, Kazimierza Wachowicza, Elzbiety Zdzitowieckiej oraz moje. Omé-
wiono dziatalnosé i dorobek KKMP, ponarzekano felietonowo na skapos¢ me-
cenas6w (woéwczas tylko paistwowych).

,,Dodatek Literacki” z marca — kwietnia 1979 r. przynosi na czotéwce sze-
rokie omdwienie sytuacji mtodej literatury w kraju dokonane przez poet¢ i pro-
zaika z Bydgoszczy — Stefana Pastuszewskiego, goszczacego wtedy w Gorzo-
wie. A takze opowiadanie ,,Dyskoteka” Karola Gruma, aktora i prozaika pocho-
dzacego ze Szczecina (wlasciwie z Polic), ale zatrudnionego krétko (bo zaraz
zmarl) w teatrze gorzowskim. Krétkie opowiadania ,,Nad brzegiem” i ,,Czerwo-
ne $wiatlo” dat do druku Kazik. Furman (to drugie pod nazwiskiem swojego
bliskiego kolegi Janusza Zwolskiego). Byly tez jak zawsze wiersze —m.in.: Leszka
Rybki, Teresy Wilczyk, Wiadystawa Lazuki, Barbary Trawinskiej, Kazimierza
Furmana i Janusza Olczaka oraz reportaze literackie i stosowny felieton, kreslo-
ne przeze mnie. Haiku (siedem) opublikowat Bogdan Grabowski, ktéry wkrétce
zmart ( nie obudzit si¢ w domu ze snu po wyrwaniu z¢gba u dentysty).

W ,.Dodatku Literackim” (styczeri-luty) 1980 r. Kazimierz Furman oméwit bar-
dzo przychylnie tomik Zdzistawa Morawskiego ,,Wektory”. ZamiesciliSmy opowiada-
nie ,,Notes

Podrézny” Wtadystawa ELazuki z Choszczna i obszerne opowiadanie ,,Cze-
kanie na Juli¢” Ryszarda Btazejewskiego z Mysliborza. Takze popetniong przeze
mnie recenzj¢ powiesci Janusza Olczaka ,,Wieze magistratu”. Byly wiersze —
Kazimierza Wachowicza, Beaty Ananiewicz—Szmidt, Wojciecha Sroczyriskie-
go, Teresy Wilczyk i Kazia Furmana oraz humoreska ,,Patyk” Janusza Olczaka.
Widnieje tez sporej objetosci ,,Notatnik”, akcentujacy osiagniecia konkursowe
gorzowskich ,,mtodych” — w tym wydaniu tomiku fraszek przez Jana Grossa
»Szczypta swawoli” (,,Iskry”, W—wa)) oraz debiucie ksiazkowym drugiego na-
szego ,.fraszkopisa” Tadeusza Szyfera ,.Pare gafi §” (tez ,.Iskry”).

Fraszki w ,,Gorzowskiej Przemystéwce” stale zamieszczat Jerzy Leszczyn-
ski z Krakowa, ale tez — zdarzato si¢ — Tadeusz Szyfer, Kazimierz Wachowicz
i Jan Gross,. Wiersze — Stefan Pastuszewski, humoreski — Janusz Olczak, takze
Szyfer, Zenon Nowopolski, Henryk Krysiak i Karol Grum. ,,Szopki Noworocz-
ne” pisali dwaj panowie K. — Wachowicz, Furman i ja. ,,Gorzowska Przemy-
stéowka” nr 6-7 z 1977 r. zamiescita potgzne opowiadanie Janusza Olczaka
Transportowcy”, G.P. nr 5 z tegoz roku — reportaz literacki Henryka Krysiaka
pt. ,,Fortepian Chopina”.

W ,,Nowej Wsi” ukazata si¢ kolumna literacka z publikacjami wierszy Lidii
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W. Antkowiak, Doroty Dembowy, Barbary Trawiriskiej, Leszka Rybki i moich.
Poza tym byto normalnie, cho¢ goraczka polityczna trawita prawie wszystkich.
Nadal odbywaly si¢ zebrania i konsultacje literackie, spotkania autorskie zbio-
rowe i indywidualne, ludzie publikowali w réznych czasopismach, zdobywali
laury w konkursach i turniejach. W 1979 r. tomik fraszek ,,Z przymruzeniem
oka” wydal Jan Gross, tomik wierszy ,,.Drzwi otwarte” Nina Pawlowska,
w 1980 r. Wiadystaw Lazuka ,, Tamto wszystko za tobg”, a takze: Kazik Furman
.Ksztalcenie pamigci”, Maria Przybylak ,,Polimer granulowany”, Barbara Tra-
winska ,,Wyciszenia” — wszystko to staraniem Gorzowskiego Towarzystwa Kul-
tury. Od tego przetomowego roku przewodniczaca gorzowskiego KKMP byta
juz Beata Ananiewicz—Szmidt. U niej tez z okazji wyboréw nowego zarzadu
zdaje si¢ nieZle zabalowalismy. Teraz Beata zanosita nasze wiersze do konsul-
tacji u Zdzistawa Morawskiego, tak jak ja przedtem, a jeszcze wczesniej Kazik.

,Dodatek Literacki — propozycje” w ,,G.P.” nr 7-8 z kwietnia 1981 r. przy-
nosi artykut krytyczny Kazimierza Wachowicza ,,O debiutach i nie tylko” —
omawiajacy pigé arkuszy poetyckich cztonkéw KMP: K. Furmana, W. Lazuki,
Niny Pawlowskiej, M. Przybylak i B. Trawinskiej. Jerzy Klincewicz (pracow-
nik ’Silwany” — zagorzaty dziatacz ,,Solidarnosci” pomiescit obszerne opowia-
danie ,,Fin de belle epoque”, K.J. Furman poemat ,,Miasto”, Krystyna Zwolska
— wiersz ,,Macierzynistwo”. Ja oméwilem trzynastg (!) ksigzk¢ wydang przez
J. Olczaka ,,Peregrynacja z Wilkotakiem”.

Janusz Olczak o naszej ,,G.P” napisat zresztg tak: ,,Wzruszyt mnie setny
numer “Gorzowskiej Przemystéwki”. (...) Pismo jest takze organem gorzow-
skiej kultury. Sumiennie odnotowuje kazda premiere gorzowskiego teatru. Wiel-
kie pochwaty naleza si¢ za dodatki literackie, w ktérych debiutowalto wielu mto-
dych poetéw. Opublikowano tam fragmenty prozy, a przeciez — jak to si¢ mowi,
nie pamigtam za kim — kazdy wiersz to dobry uczynek.,,

Pegazy — kazdy w swoja strone

W 1981 r. w GTK tomik ,,Klosy” opublikowata Stanistawa Plewinska. Uka-
zal si¢ tez w Wydawnictwie Poznariskim almanach prozy pisarzy lubuskich
Wizerunki”. Wybrat i przedmowe napisat Henryk Bereza. Znalazto si¢ w nim
i moje opowiadanie pt. ,,Rusztowanie wewngtrzne”. Wyszly kolejne tomiki —
w 1982 r. Wiestawy Michalak ,,Szukanie czerwieni”, w 1983 ,,Czytanie z natu-
ry”’— Wtadystawa Lazuki, w 1984 , Miasteczko B.” — Beaty Ananiewicz — Szmidt,
w 1985 , Powroty” — Teresy Wilczyk i ,,Ja po raz drugi” — Niny Pawtowskiej,
oraz almanach poetycki pod redakcjq Janusza Koniusza i Zenona Lukaszewicza
pt. ,,Nauka tafica”. Z naszych zaprezentowali si¢ tam: Beata Ananiewicz—Szmidt,
Zenon Cichy, Bernadetta Doberschuetz (péZniej — Kajdan), Kazimierz Furman,
Wiestawa Mitkowska (wczesniej Michalak), Eugenia Modzelewska, J6zefa Paw-
towska, Nina Pawlowska, Stanistawa Plewiniska, Maria Przybylak, Aldona Ro-
bak, Elzbieta Skorupska, Wojciech Sroczyriski, Barbara Trawiniska, Teresa Wil-
czyk i Marzena Zielonka (druga zona K. Furmana).

1987 r.: debiutuje tomikiem ,,Nim dojd¢” Elzbieta Skorupska. Ukazuja si¢
takze ,,Wiersze” — Eugenii Modzelewska i ,,Wiersze” — J6zefy Pawlowskiej,
aw 1989r. ,,Drzewo grzechu” — Kazimierza Furmana. Kontakty pomig¢dzy pisa-
rzami z kregu KMP stawaly si¢ jednak coraz luZniejsze, brakowato spotkari,
,,Gorzowska Przemystéwka” przestata si¢ ukazywac na poczatku lat osiemdzie-
sigtych (1982). Dojrzalsi o do§wiadczenia publikowalismy w ,,Nadodrzu” i ,,Zie-
mi Gorzowskiej”, a takze w czasopismach ogélnopolskich. Lecz zycie nie znosi
prézni, zwlaszcza literackie zycie organizacyjne. W 1981 r. w Gorzowie po-
wstal oddziat Robotniczego Stowarzyszenia Twoércéw Kultury. Przeszto tam
wielu cztonkéw dawnego KKMP i KMP. Przewodniczacg zostata Maria Przy-
bylak. ZyskaliSmy nowe trybuny prasowe dla publikacji, np. ,,Twérczos$¢ Ro-
botnikéw”, ,,Stilon Gorzowski”, ,,Bez przystony” i inne. Z goscinnosci taméw
tej prasy tez korzystatem i nadal korzystam. Organizowano Interdyscyplinarne
Warsztaty Artystyczne w Lubniewicach. Pamigtam, Ze po wizycie Pawta Soroki
— przewod. Rady Krajowej RSTK w 1983 r. w ,,Twdrczosci Robotnikéw”
(nr 1/15) ukazata si¢ cata obszerna kolumna z moimi wierszami.

Niesforny Kazio

O napastliwosci i bezpardonowosci Kazika wobec innych twércéw — czym
mocno przyczynit si¢ do rozbicia Srodowiska — a w szczegdlnosci wobec tak zwa-
nych, jak on ich nazywat ,,poetess” (cho¢ wlasnie one — nie wiedzie¢ czemu — do
niego Ignety jak muchy do lepu), jego skandalicznych zachowaniach na spotka-
niach autorskich i towarzyskich duzo mozna by pisa¢. Nie ma jednak potrzeby,
bowiem opisalem juz Kazika dosy¢ ironicznie w opowiesci ,,Okruchy talentu”.
Caly cykl takich opowiesci utworzyto tom ,,Pisz¢ wylacznie o sobie”. Opisalem
tam swoich bytych przyjaciét, wspétpracownikéw i dobrych znajomych, bo — jak
moéwi przystowie — z kim przestajesz, takim si¢ stajesz. A przestawalem przede
wszystkim z literatami, co to wszystko — na pohybel im! — zamieniajg w opis.

Dosy¢ enigmatycznie wspomnialem tez o ostatniej zmianie na ,,stanowi-
sku” przewodniczacego zarzadu KMP. To dlatego, ze nie pamigtam kiedy to si¢
wlasciwie dokonato. Pamig¢tam natomiast okolicznosci (przykre dla mnie) i miej-
sce — salke na pigtrze siedziby ZW ZSMP. Swoja publiczng krytyka mecenaséw
kultury narazitem si¢ pewnemu kierownikowi wydziatu, ktéry awansowat p6z-
niej na sekretarza KW PZPR. Doprowadzit wigc do zwotania zebrania czton-
kéw KMP, i dopilnowat bym w jego obecnosci zrezygnowat z funkcji. Nie do
zdobycia byta tez dla mnie — co w tej sytuacji zrozumiale — forteca wydawnicza
Gorzowskiego Towarzystwa Spoleczno—Kulturalnego, péZzniej zamieniona na
Gorzowskie Towarzystwo Kultury. I to by bylo na tyle; gdyby ktos zapamigtat
wiecej, prosz¢ przypomniec.
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Marta GusSniowska
Deszczna noc

Coraz gtosniej deszczu krople
Uderzajg o parapet:

Wiec wychodze na dwor oknem
I te krople w dionie tapie...

Lapie dziesieé¢, nawet wiecej,

I dwadziescia, i czterdziesci:
Wilgoé cieknie mi po rece,

Bo juz w dioniach sie nie miesci...

Lecz chce jeszcze! Wiecej jeszcze
Deszczu, co sie

w gwiazdach mieni:
Kiedy w dionie juz nie zmieszcze,
Reszte ztapie do kieszeni...

Juz kieszenie przepeinione,
Juz jezioro mam w kapturze:
W peinych deszczu butach tone,
Czotem tysigc ptynie strézek...

Lecz czy starczy? Czy juz dosyc?
Krople my$li pluszcza w gtowie:
Cichym Morsem na dwa gtosy
Wystukujg mi odpowiedz:

Starczy! Chluszczac wszem i wobec,
W wilgocacych tez nastroju,
Przemoczong swg, osobe
Wpuszczam oknem do pokoju...

Potem chlapigc mokrym krokiem
Do tazienki daje dyla:

Deszcz dobija sie do okien,

Ja — nad wanng, sie pochylam...

Zaraz w wanne wszystko wleje
I zachowam na czas suszy:

Tak, jak chowa sie nadzieje,

W przenasjskrytszej czesci duszy...

Pozdrowienia
Z ziemil
A u nas? Wszystko jest wspaniale:
Mamy sie Swietnie,
jest Sliczna pogoda,
A dary ziemi sg tak doskonate,
Ze az odchodzié jest nam
czasem szkoda/!
Tylko ciekawi jesteSmy jednego:
Zastanawiamy sie,
czy mogibys, Panie,
Przysytaé¢ po nas
tu kogos innego,
Bo Smieré sprzykrzyla nam sie
niestychanie...

Groteski liryczne

Beata Klary
Pastisz na Wene

Weno
Gdzie zes ty jest
0 nietaskawa ...

Na czyjej gtowie spoczywasz?
W kraju jakim zabawiasz?
Komu natchnieniem stuzysz?
Z kim pijesz, jadasz...

Kaw juz wiele wypitych.
Mysli przewertowanych.
Kartek pogryzmolonych
Wierszy nie napisanych.

Na mojej gtowie spoczywaj!
W moim kraju zabawiaj
Mnie natchnieniem stuz
Ze mng, pij i jadaj!

Gdziekolwiek jestes
Badzze taskawa
Spojrzyj na trud poety

Konczy sie przeciez kawa, ...

1%
A

Ciezko by¢ poeta

Gdy w ciemnym 16zku
zapisuje stowa

ktére olsnieniem
zagoscity we mnie

On pod poduszke

gtowe zaraz chowa,
wzdychajac — ,Przestan
szura¢ pidrem sennie”

Joanna Regulska
Z1os¢

Siedzi ztos¢, patrzy Gosc!
»W nim zamieszkam sobie,
Wnetrze brzydkie

mu wyztobie!”
Juz rekawy swe zakasa
Gos¢ jg przypigt do lampasa.
Z1o§¢ sie krzywi, podskakuje
Goscia buzia sie raduje

O wlosie

O wtosie w krdlewskim nosie,
Na tapie smoka

i palonym na stosie
I o tym, co porusza wargs foka.
Co drzy na wietrze, jak stowo
przestraszone gltosem

Co zatraca sie, gdy przemierza
przestrzen w galopie.
Co sie go wyjmuje, gdy przez
niego zupa nie smakuje
O tym wyczesanym
i pachnacym,

0d czutego dotyku drzgcym
Od pytu i kropli chronigcym.
Cienki, krety, czarny

czy rudy — kazdy jeden
Znosi¢ musi pisane mu trudy.

Wiatr

A co to za Pan,
co zmienia médj stan?
On trawy wspak ukiada
We wlosy roztargnienie wkiada.
Powiewem radosé
na twarz przynosi
Stoneczng bryzg serca podnosi.
Dofrunat gdzies§ Pan,
lecz nie jest juz sam
Tuz obok Niego lecs
lotki Puszka Biatego
Pamietaj codziennie,
ze gdy idziesz w ten Swiat
Jestes tez tam,
gdzie Twdj Dobry Pan Wiatr !

Joanna Regulska — absolwentka SGH i Wy-
zszej Szkoty Przedsigbiorstwa i Zarzadzania
im. L. KoZmiriskiego w Warszawie. W Gorzowie
od 2004 r. Pracuje w firmie ,,Admax” (akcesoria
GSM). Wiersze pisze od 2001 r.
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